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Note 4'introduction

1. A la demande du Comité pour l'exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien, le Secrétariat a établi en 1976 une campilation des résolutions et
décisions adootées var 1'Assemblée génfrale et le Conseil de sécurité de 1947

3 1975 au sujet de la question de Palestine (A/AC.183/L.2).

2. En 1980, un premier additif (A/AC.183/L.2/Add.l), portant sur la période
1976-1979, a &t€ vublié. Depuis 1980, le Secrétariat a &tabli dix autres additifs
(A/AC.183/L.2/A4d4.2 & 10).

3. Le présent document, qui couvre l'annde 1991, vise 3 mettre 3 jour cette
compilation chronologique.
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46/46. Qffice de secours et de travaux des Nations Unies pour

Alde aux réfugiés de Palestine

L 'Assenblée générale,

sa résolution 45/73 A du 11 décembre 1990 et toutes ses
résolutions antérieures sur la question, notamment la résolution 194 (III) du
11 décembre 1948,

du rapport du Commissaire général de 1’'Office de secours et
de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche~-
Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 }/,

1. Note avec up profond regret que ni le rapatriement ni
l’indemnisation des réfugiés, prévus au paragraphe 11 de sa résolution 194
(III), n‘ont encore eu lieu, que le programme de réintégration des réfugiés,
soit par le rapatriement, soit par la réinstallation, qu‘elle a fait sien au
paragraphe 2 de sa résolution 513 (VI) du 26 janvier 1952, n’a gudre progressé
et que la situation des réfugiés demeure donc trés préoccupante;

2. Exprime ses remerciements au Commissaire général et i tout le
personnel de 1'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les
réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient, en constatant que l‘Office fait
tout ce qui est en son pouvoir dans les limites des ressources dont il
dispose, et exprime aussi ses remerciements aux institutions spécialisées et
aux organismes privés pour l‘oceuvre trds utile qu’ils accomplissent en faveur
des réfugiés;

3. Demande A nouveay que l'Office regagne aussitdt que possible son
ancien sidge dans sa zone d‘opérations;

4. congtate avec regret que la Commission de conciliation des Nations
Unies pour la Palestine n’a pu trouver le moyen de faire progresser
l’application du paragraphe 11 de la résolution 194 (III) de l’'Assemblée
générale 2/ et prie la Commission de poursuivre ses efforts pour faire
appliquer ce paragraphe, ainsi que de lui rendre compte, selon qu‘il
conviendra, mais au plus tard le ler septembre 1992;

5. Souljigne que la situation financiére de 1'Office, telle que le
Commissaire général l‘a exposée dans son rapport, demeure préoccupante;
6. Note avec une profonde jnquiétude que, malgré le succés des

efforts méritoires faits par le Commissaire général pour réunir des
contributions supplémentaires, cet appoint de rentrées pour l'Office demeure
insuffisant pour faire face aux besoins budgétaires essentiels de l’année en
cours et que, au niveau actuellement prévu des contributions, des déficits se
reproduiront chaque année;

7. Demande i tous les gouvernements de faire d’urgence le plus grand
effort de générosité possible en vue de couvrir les besoins prévus de
l'office, compte tenu, en particulier, du déficit budgétaire envisagé dans le
rapport du Commissaire général et, en conséquence, prie instamment les
gouvernements qui ne versent pas de contributions d’en verser régulidrement et
ceux qui en versent déjad d’envisager d‘'augmenter leurs contributions
réguliéres.

§6° séance pléniére
9 décembre 1991
1/ ts o s d ‘Assemblée généra arante-
Su et rectificatif et additif (A/46/13 et Corr.l et

Add.l).

2/ A/46/373, annexe.
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Groupe de travail chargé d’étudier le financement de 1'Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les ré&fugiés de
Palestine dans le Proche-~Orient

L'Assemblée générale,

t ses résolutions 2656 (XXV) du 7 décembre 1970, 2728 (XXV) du
15 décembre 1970, 2791 (XXVI) du 6 décembre 1971, 45/73 B du 11 décembre 1990
et les résolutions précédentes sur la question,

Rappelant également sa décision 36/462 du 16 mars 1982, par laquelle
elle a pris acte du rapport spécial du Groupe de travail chargé d‘étudier le
financement de 1’'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les

réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient 3/ et adopté les recommandations y
figurant,

Avant examiné le rapport du Groupe de travail 4/,

Tenant compte du rapport du Commissaire général de 1'Office de secours
et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-
Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 3}/,

d par la situation financidre critique de
1'0ffice, qui a affecté et continue d’affecter sa capacité de fournir les
services nécessaires aux réfugiés palestiniens, s’agissant notamment des
programmes d’'urgence,

Squlignant qu‘il faut continuer de déployer des efforts extraordinaires
pour maintenir, au moins 3 leur niveau minimal actuel, les activités de

1‘0Office et lui permettre d’'effectuer les travaux de construction essentiels,

1. Félicite le Groupe de travail chargé d’étudier le financement de
1‘0ffice de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient des efforts qu‘il fait pour contribuer a
assurer la sécurité financiére de l’'Office;

2. Prend acte en l'approuvant du rapport du Groupe de travail;

3. Prie le Groupe de travail de poursuivre ses efforts, en
coopération avec le Secrétaire général et le Commissaire général, pour assurer
le financement de 1°'Office pendant une nouvelle période d‘'un an;

4. Prie le Secrétaire général de fournir au Groupe de travail les
services et 1‘’assistance nécessaires 3 l’'accomplissement de sa tiache.

n n

9 décembre 1991
[o]

Assistance aux personnes déplacées du fait des hostilités de juin 1967
et des hostilités postérieures
L'Assemblée générale,

sa résolution 45/73 C du 11 décembre 1990 et toutes ses
résolutions antérieures sur la question,

Prenant acte du rapport du Commissaire général de 1'Office de secours et
de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-
Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 1/,

3/ A/36/866; voir également A/37/591.
4/ A/46/622.



u de voir persister les souffrances humaines engendrées par les
hostilités au Moyen-Orient,

1. confirme sa résolutior 45/73 C et toutes ses résolutions
antérieures sur la question;

2. Approuve, compte tenu des objectifs desdites résolutions, les
efforts que, le Commigsaire général de 1’'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient fait pour
continuer 3 fournir toute l‘aide humanitaire possible, en tant que mesure
d‘urgence et A titre provisoire, aux autres personnes de la région qui sont
actuellement déplacées et qui ont grand besoin de continuer 3 recevoir une
assistance du fait des hostilités de juin 1967 et des hostilités postérieures;

3. Adresse un appel pressant 3 tous les gouvernements, ainsi qu’aux
organisations et aux particuliers, pour qu‘ils versent de généreuses
contributions, aux fins énoncées ci-dessus, 3 1'0Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient
et aux autres organisations intergouvernementales et non gouvernementales
intéressées.

D

Offres par les Etats Membres de subventions et de bourses d’études
pour l’'enseignement supérieur, y compris la formation professionnelle,
destinées aux réfugiés de Palestine

L’'Assemblée ér R

Rappelant sa résolution 212 (III) du 19 novembre 1948 sur l’aide aux
réfugiés de Palestine,

Rappelant également ses résolutions 35/13 B du 3 novembre 1980, 36/146 H
du 16 décembre 1981, 37/120 D du 16 décembre 1982, 38/83 D du 15 décembre
1983, 39/99 D du 14 décembre 1984, 40/165 D du 16 décembre 1985, 41/69 D du 3
décembre 1986, 42/69 D du 2 décembre 1987, 43/57 D du 6 décembre 1988, 44/47 D
du 8 décembre 1989 et 45/73 D du 11 décembre 1990,

Consciente du fait que les réfugiés de Palestine ont, depuis quatre
décennies, perdu leurs foyers, leurs terres et leurs moyens de subsistance,

Avant examiné le rapport du Secrétaire général 5/,
Avant examiné &galement le rapport du Commissaire général de 1‘Office de

secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 1/,

1. Demande jinstamment 3 tous les Etats que l‘appel qu‘elle a lancé
dans sa résolution 32/90 F du 13 décembre 1977 et qu’elle a renouvelé depuis
dans ses résolutions sur la question trouve un accueil qui soit 3 la mesure
des besoins des réfugiés de Palestine en matidre d’enseignement supérieur, y
compris la formation professionnelle;

5/ A/46/535.



2. Lance un appel pressant 3 tous les Etats et aux institutions
spécialisées et organisations non gouvernementales pour qu’ils augmentent les
allocations spéciales pour subventions et bourses d’études qu’ils accordent
aux réfugiés de Palestine, en sus de leurs contributions au budget ordinaire
de 1'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient;

3. Exprime seg remerciementg A tous les gouvernements et a toutes les
institutions spécialisées et organisations non gouvernementales qui ont donné
suite A ses résolutions 41/69 D, 42/69 D, 43/57 D, 44/47 D et 45/73 D;

4. Invite les institutions spécialisées et autres organismes des
Nations Unies concernés 3 continuer, dans leurs domaines de compétence
respectifs, de fournir une assistance aux ré&fugiés de Palestine scolarisés
afin de leur permettre de poursuivre des &tudes supérieures;

S. Fait appel 3 tous les Etats, aux institutions spécialisées et 2
l1'Université des Nations Unies pour qu‘ils versent des contributions
généreuses aux universités palestiniennes dans le territoire palestinien
occupé par Isra¥dl depuis 1967, y compris, le moment venu, l’'Université de
Jérusalem (Al Qods) envisagée pour les réfugiés de Palestine;

6. Fait également appel A tous les Etats, aux institutions
spécialisées et aux autres organismes internationaux pour qu’ils versent des
contributions en vue de la création de centres de formation professionnelle i
l’intention des réfugiés de Palestine;

7. Prile 1'Office de centraliser ces allocations spéciales pour
subventions et bourses d’'études, d‘en assurer la garde et de les accorder a
des réfugiés de Palestine remplissant les conditions voulues;

8. Prie le Secrétaire général de lui présenter un rapport, i sa
quarante-septidme session, sur l’application de la présente résolution.

66° géance pléniére
9 décembre 1991
B

Réfugiés de Palestine se trouvant dans le territoire palestinien occupé
par Israél depuis 1967

L'Assemblée générale,

la résolution 237 (1967) du Conseil de sécurité, en date du 14
juin 1967,

Rappelant également ses propres résolutions 2792 C (XXVI) du 6 décembre
1971, 2963 C (XXVII) du 13 décembre 1972, 3089 C (XXVIII) du 7 décembre 1973,
3331 D (XXIX) du 17 décembre 1974, 3419 C (XXX) du 8 décembre 1975, 31/15 E du
23 novembre 1976, 32/90 C du 13 décembre 1977, 33/112 E du 18 décembre 1978,
34/52 P du 23 novembre 1979, 35/13 P du 3 novembre 1980, 36/146 A du 16
décembre 1981, 37/120 E et I du 16 décembre 1982, 38/83 E et J du 15 décembre
1983, 39/99 E et J du 14 décembre 1984, 40/165 E et J du 16 décembre 1985,
41/69 E et J du 3 décembre 1986, 42/69 E et J du 2 décembre 1987, 43/57 E du 6
décembre 1988, 44/47 B du 8 décembre 1989 et 45/73 E du 11 décembre 1990,



Avant examiné le rapport du Secrétaire général 6/,

Ayant également examiné le rapport du Commissaire général de 1'Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 1/,

les dispositions du paragraphe 11 de sa résolution 194 (III)
du 11 décembre 1948 et considérant que les mesures visant A réinstaller loin
des foyers et des biens dont ils ont été évincés les réfugiés de Palestine se
trouvant dans le territoire palestinien occupé par Isra#él depuis 1967
constituent une violation de leur droit inaliénable de retour,

par les informations regues du Commissaire général selon
lesquelles les autorités israéliennes d‘occupation, au mépris des obligations
que le droit international impose 3 Israél, persistent 2 faire démolir des
abris occupés par des familles de réfugiés,

1. Exige A nouveau énergiquement qu‘Isradl cesse de déplacer et de
réinstaller des réfugiés de Palestine se trouvant dans le territoire
palestinien qu‘’il occupe depuis 1967, ainsi que de détruire leurs abris;

2. Prie le Commissaire général de 1'Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient de
prendre en considération la situation critique des réfugiés de Palestine se
trouvant dans le territoire palestinien occupé par Israél depuis 1967 et
d’'étendre donc 2 ces réfugiés tous les services dispensés par 1l’'Office;

3. Prie le Secrétaire général, agissant en coopération avec le
Commissaire général, de recommencer 3 délivrer des cartes d‘'identitd 3 tous
les réfugiés de Palestine et leurs descendants qui se trouvent dans le
territoire palestinien occupé, que les intéressés bénéficient ou non des
rations et des services de l1'Office;

4. Prie également le Secrétaire général, aprés avoir consulté le
Commissajire général, de lui présenter, avant l‘'ouverture de sa quarante-
septidme session, un rapport sur l'application de la présente résolution et,
en particulier, sur la manidre dont Israél se sera conformé au paragraphe 1
ci-dessus.

66* géance pléniére
9 _décembre 1991

F

Reprise de la distribution de rations aux réfugiés de Palestine
L'Asgsemblée générale,

Rappelant ses résolutions 36/146 F du 16 décembre 1981, 37/120 P du 16
décembre 1982, 38/83 F du 15 décembre 1983, 39/99 F du 14 décembre 1984,
40/165 P du 16 décembre 1985, 41/69 F du 3 décembre 1986, 42/69 F du 2
décembre 1987, 43/57 F du 6 décembre 1988, 44/47 F du 8 décembre 1989, 45/73 F
du 11 décembre 1990 et toutes ses résolutions antérieures sur la question,
notamment la résolution 302 (IV) du 8 décembre 1949,

6/ A/46/536.



Ayvant examiné le rapport du Secrétaire général 7/,
Ayant également examiné le rapport du Commissaire général de 1’'Office de

secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 1/,

d par le fait que 1’'Office a dfi, en raison de
difficultés financiéres, interrompre la distribution générale de rations aux
réfugiés de Palestine dans tous les secteurs,

1. Regrette que ses résolutions 37/120 P, 38/83 P, 39/99 F, 40/165 F,
41/69 F, 42/69 F, 43/57 P, 44/47 F et 45/73 F n’'aient pas été appliquées;

2. Demande de nouveay 3 tous les gouvernements de faire d’urgence le
plus grand effort de générosité possible et d’offrir les ressources voulues
pour couvrir les bescins de 1’Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient, d'autant que
1'0ffice a dii interrompre la distribution générale de rations aux réfugiés de
Palestine dans tous les secteurs, et, en conséquence, prie instamment les
gouvernements gqui ne versent pas de contributions d’en verser réguliérement et
ceux qui en versent déjd d’envisager d‘augmenter leurs contributions
régulieéres;

3. Prie le Commissaire général de 1'Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient de
reprendre, sur une base continue, la distribution générale, qui a dQ &tre
interrompue, de rations aux réfugiés de Palestine dans tous les secteurs;

4. Prje le Secrétaire général, agissant en consultation avec le
Commissaire général, de lui présenter un rapport, 4 sa quarante-septiéme
session, sur l’application de la présente résolution.

L ] [ s
9 décembre 1991
G

Retour de la population et des réfugiés déplacés depuis 1967
‘Ass ’

Rappelant la résolution 237 (1967) du Conseil de sécurité, en date du 14
juin 1967,

Rappelant &galement ses propres résolutions 2252 (ES-V) du 4 juillet
1967, 2452 A (XXIII) du 19 décembre 1968, 2535 B (XXIV) du 10 décembre 1969,
2672 D (XXV)-du 8 décembre 1970, 2792 E (XXVI) du 6 décembre 1971, 2963 C et D
(XXVII) du 13 décembre 1972, 3089 C (XXVIII) du 7 décembre 1973, 3331 D (XXIX)
du 17 décembre 1974, 3419 C (XXX) du 8 décembre 1975, 31/15 D du 23 novembre
1976, 32/90 E du 13 décembre 1977, 33/112 F du 18 décembre 1978, 34/52 E du 23
novembre 1979, ES-7/2 du 29 juillet 1980, 35/13 E du 3 novembre 1980, 36/146 B
du 16 décembre 1981, 37/120 G du 16 décembre 1982, 38/83 G du 15 décembre
1983, 39/99 G du 14 décembre 1984, 40/165 G du 16 décembre 1985, 41/69 G du 3
décembre 1986, 42/69 G du 2 d&cembre 1987, 43/57 G du 6 décembre 1988, 44/47 G
du 8 décembre 1989 et 45/73 G du 11 décembre 1990,

7/ A/46/537.



Ayant examiné le rapport du Secrétaire général 8/,
Avant également examiné le rapport du Commissaire général de 1’Office de

secours et de travaux des Nations Unies pour les ré&fugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, pouyr la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 1/,

1. Réaffirme le droit inaliénable de tous les habitants déplacés de
regagner leurs foyers ou anciens lieux de résidence dans les territoires
occupés par Isradl depuis 1967 et déclare une fois de plus que toute tentative
visant A restreindre ou A subordonner A des conditions le libre exercice du
droit de retour qu‘a toute personne déplacée est incompatible avec ce droit
inaliénable et est inadmissible;

2. gconsidére comme nuls et non avenus tous accords imposant une
restriction ou une condition quelconque au retour des habitants déplacés;

3. Déplore vivement que les autorités israéliennes refusent toujours
de prendre des dispositions pour assurer le retour des habitants déplacés;

4. Demande une fojs de plug & Isradl :

a) De prendre immédiatement des dispositions pour assurer le retour

de tous les habitants déplacés;

) De renoncer 3 toutes les mesures qui font obstacle au retour des
habitants déplacés, y compris les mesures qui affectent la structure physique
et démographique des territoires occupés;

5. Prie le Secrétaire général, agissant aprés avoir consulté le
Commissaire général de 1°'Office de secours et de travaux des Nations Unies
pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient, de lui présenter un
rapport, avant l’'ouverture de sa quarante-septidme session, sur la maniére
dont Israél se sera conformé& au paragraphe 4 ci-dessus.

66° séance pléniére
2 _décembre 1991
H

Revenus provenant de biens appartenant A des réfugiés de Palestine

L’'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 35/13 A & F du 3 novembre 1980, 36/146 C du 16
décembre 1981, 37/120 H du 16 décembre 1982, 38/83 H du 15 décembre 1983,
39/99 H du 14 décembre 1984, 40/165 H du 16 décembre 1985, 41/69 H du 3
décembre 1986, 42/69 H du 2 décembre 1987, 43/57 H du 6 décembre 1988, 44/47 H
du 8 décembre 1989, 45/73 H du 11 décembre 1990 et toutes ses résolutions
antérieures sur la question, notamment la ré&solution 194 (III) du 11 décembre
1948,

8/ A/46/538.



Prenant acte du rapport du Secrétaire général 9/,

Prenant acte également du rapport de la Commission de conciliation des
Nations Unies pour la Palestine, pour la période allant du ler septembre 1990
au 31 aofit 1991 2/,

que la Déclaration universelle des droits de l'homme 1Q/ et
les principes du droit international consacrent le principe selon lequel nul
ne peut 8tre privé arbitrairement de ses biens personnels,

considérant que les réfugiés arabes de Palestine ont droit 3 leurs biens
et aux revenus en provenant, conformément aux principes de la justice et de

1’ équité,

Rappelant en particuljier sa résolution 394 (V) du 14 décembre 1950, dans
laquelle elle a chargé la Commission de conciliation des Nations Unies pour la
Palestine de prescrire, en consultation avec les parties concernées, des
mesures pour la protection des droits, des biens et des intéréts des réfugiés
arabes de Palestine,

Prenant acte de l’achédvement du programme d’identification et
d’évaluation des biens arabes que la Commission de conciliation des Nations
Unies pour la Palestine a annoncé dans son vingt-deuxidme rapport
d’activité 1]/ et du fait que le Bureau foncier possédait un registre des
propriétés arabes et un cadastre indiquant l’emplacement, la superficie et
d’autres caractéristiques des biens arabes,

1. Prie le Secrétaire général de prendre, en consultation avec la
Commission de conciliation des Nations Unies pour la Palestine, toutes les
mesures appropriées pour protéger et administrer les biens, les avoirs et les
droits de propriété arabes en Israél et de créer un fonds destiné A en
recevoir les revenus pour le compte de leurs propriétaires légitimes;

2. Demande une fois de plus A Israédl de fournir au Secrétaire général
toutes facilités et assistance pour l'application de la présente résolution;

3. Demande aux gouvernements de tous les autres Etats Membres
concernés de communigquer au Secrétaire général tous les renseignements
pertinents dont ils disposent au sujet des biens, des avoirs et des droits de
propriété arabes en Isradl, ce qui aiderait le Secrétaire général 3 appliquer
la présente résolution;

4. Déplore qu’lsraél refuse de coopérer avec le Secrétaire général 2
l’application des résolutions sur la question;

9/ A/46/399.
10/ Résolution 217 A (III).

11/ Documentg o g
° , document A/S5700.




5. Brie le Secrétaire général de lui présenter, A sa quarante-
septidme session, un rapport sur l’application de la présente résolution.

I
Protection des réfugiés de Palestine
L'Assemblée générale,
Rappelant en particulier les récentes résolutions du Conseil de sé&curité

605 (1987) du 22 décembre 1987, 607 (1988) du 5 janvier 1988, 608 (1988) du 14
janvier 1988, 636 (1989) du 6 juillet 1989, 641 (1989) du 30 aolt 1989, 672
(1990) du 12 octobre 1990, 673 (1990) du 24 octobre 1990, 681 (1990) du 20
décembre 1990 et 694 (1991) du 24 mai 1991,

Rappelant également ses propres résolutions BS-7/5 du 26 juin 1982,
BS-7/6 et ES-7/8 du 19 aolit 1982, ES-7/9 du 24 septembre 1982, 37/120 J du 16
décembre 1982, 38/83 I du 15 décembre 1983, 39/99 I du 14 décembre 1984,
40/165 I du 16 décembre 1985, 41/69 I du 3 décembre 1986, 42/69 I du 2
décembre 1987, 43/21 du 3 novembre 1988, 43/57 I du 6 décembre 1988, 44/47 1
du 8 décembre 1989 et 45/73 I du 11 décembre 1990,

Prenant acte du rapport du 21 janvier 1988 que le Secrétaire général a
présenté conformément A la résolution 605 (1987) du Conseil de sécurité 12/,
du rapport du 31 octobre 1990 qu’il a présenté conformément 4 la résolution
672 (1990) du Conseil 13/ et du rapport du 9 avril 1991 qu’il a présenté
conformément & la résolution 681 (1990) du Conseil 14/,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général 15/,

le rapport du Commissaire général de l’'Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 }/,

Gravement préoccupée et alarmée par la détérioration de la situation
dans le territoire palestinien occupé par Israél depuis 1967, y compris
Jérusalem,

Tenant compte de la nécessité d 'envisager des mesures pour assurer de
fagon impartiale la protection de la population civile palestinienne soumise A
l’occupation israélienne,

S/19443.
13/ S/21919 et Corr.2; voir Documents officiels du Conseil de sécurité,

qual all = 4 —iH -
document S/21919.

14/ S/22472 et Corr.l; voir
- i ‘av i , document
S/22472.

15/ A/46/539.
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Se référant aux principes humanitaires de la Convention de Gendve
relative A la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aofit

1949 16/, et aux obligations découlant du Rdglement figurant en annexe i la
Convention IV de La Haye de 1907 17/,

Profondément affligée de ce que les populations palestinienne et
libanaise continuent de souffrir des actes d’'agression persistants commis par

Israél contre le Liban et d’autres actes d'hostilité, bien que la situation en
matidre de sécurité se soit améliorée du fait du déploiement de l’armée
libanaise,

1. Iient Israil responsable de la sécurité des réfugiés de Palestine
dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et les autres
territoires arabes occupés par Israél depuis 1967, et lui demande de remplir i
cet égard ses obligations de Puissance occupante, conformément aux
dispositions pertinentes de la Convention de Gendve relative i la protection
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoQt 1949 16/;

2. DRemande A toutes les Hautes Parties contractantes A la Convention
de prendre des mesures appropriées pour faire en sorte, conformément aux
obligations que leur impose l’article premier de cet instrument, qu’Isra#l,
Puissance occupante, respecte la Convention en toutes circonstances;

3. Prie trdés instamment le Conseil de sécurité d’'examiner la
situation actuelle dans le territoire palestinien occupé, en tenant compte des
recommandations figurant dans les rapports du Secrétaire général, en date des
21 janvier 1988 12/, 31 octobre 1990 13/ et 9 avril 1991 14/;

4. Brie instamment le Secrétaire général et le Commissaire général de
l’office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient de continuer A oeuvrer pour la sQireté, la
sécurité, les droits juridiques et les droits de l’homme des réfugiés de
Palestine dans tous les territoires occupés par Israél depuis 1967;

S. Demande upne fois encore A Israél de s’abstenir immédiatement
d’actes d’agression contre la population libanaise et palestinienne au Liban,
commis en violation de la Charte des Nations Unies et des normes du droit
international,

6. Exjige qu‘’Israél, Puissance occupante, libdre immédiatement tous
les réfugiés de Palestine détenus arbitrairement, notamment les employés de
l’Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient;

7. Remande une fois de plug A Isradl de dédommager 1°‘Office des
dégits que ses biens et installations ont subis du fait de l'invasion
isra&lienne de 1982 au Liban, cela sans préjudice de la responsabilité
d’Israél en ce qui concerne l‘ensemble des dommages résultant de cette
invasion aussi bien que les autres dommages résultant des politiques et
pratiques d‘Isra#l, Puissance occupante, dans le territoire palestinien
occupé;

16/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, No 973.

17/ Dotation Carnegie pour la paix internationale, v
2, New York, Oxford University Press,
1918, p. 107.
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8. Brie le Secrétaire général, agissant en consultation avec le
Commissaire général, de lui présenter, avant l’ouverture de sa quarante-

septiéme session, un rapport sur l'application de la présente résolution.

§6° séance plénidre
9 _décembre 199]
J

Université de Jérusalem (Al Qods) pour les réfugiés de Palestine
L'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 36/146 G du 16 décembre 1981, 37/120 C du 16
décembre 1982, 38/83 K du 15 décembre 1983, 39/99 K du 14 décembre 1984,
40/165 D et K du 16 décembre 1985, 41/69 K du 3 décembre 1986, 42/69 K du 2
décembre 1987, 43/57 J du 6 décembre 1988, 44/47 J du 8 décembre 1989 et
45/73 J du 11 décembre 1990,

Avant examiné le rapport du Secrétaire général 18/,

le rapport du Commissaire général de l’'Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 }/,

1. Souligne la nécessité de renforcer l’enseignement dans le
territoire palestinien occupé par Israél depuis le 5 juin 1967, y compris
Jérusalem, et, en particulier, la nécessité de créer l'université envisagée;

2. Brie le Secrétaire général de continuer A prendre toutes les
mesures nécessaires A la création de l’'Université de Jérusalem (Al Qods),
conformément A sa résolution 35/13 B du 3 novembre 1980, en tenant diment
compte des recommandations compatibles avec les dispositions de ladite
résolution;

3. Demande une fois de plug A Israél, Puissance occupante, de
coopérer A l’'application de la présente résolution et de lever les obstacles
qu’il a mis 4 la création de l’Université de Jérusalem (Al Qods);

4. Prie éqalement le Secrétaire général de lui présenter, A sa
quarante~septidme session, un rapport sur les progrés réalisés dans
l’application de la présente résolution.

6€6° séance plénidre
9 décembre 1991

K

Protection, dans le territoire palestinien occupé, des &ladves et
étudiants et des établissements d’'enseignement palestiniens et de la
sécurité des installations de 1'Office de secours et de travaux de
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient

18/ A/46/540.
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L’'Asgemblée générale,

la résolution 605 (1987) du Conseil de sécurité, en date du 22
décembre 1987,

ses propres résolutions 43/21 du 3 novembre 1988, 43/57 I du 6
décembre 1988, 44/2 du 6 octobre 1989, 44/47 K du 8 décembre 1989 et 45/73 K
du 11 décembre 1990,

t acte du rapport du 21 janvier 1988 que le Secrétaire général a
présenté conformément 3 la résolution 605 (1987) du Conseil de aécurité 12/,
du rapport du 31 octobre 1990 qu’il a présenté conformément a4 la résolution
672 (1990) du Conseil 13/ et du rapport du 9 avril 1991 qu‘il a présenté
conformément 3 la résolution 681 (1990) du Conseil 14/,

Avant examiné le rapport du Secrétaire général 19/,

le rapport du Commissaire général de l‘Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le

Proche-Orient, pour la période allant du ler juillet 1990 au 30 juin 1991 1/,

Prenant acte, en particulier, du paragraphe 100 de ce rapport, ol il est
dit que, durant la période considérée, "on a enregistré 251 violations des
locaux de 1‘Office par les forces de sécurité israéliennes sur la Rive
occidentale et 367 dans la bande de Gaza", que "1‘Office a également signalé
201 incidents au cours desquels les forces de sécurité israéliennes avaient
pénétré dans ses centres de santé, notamment 153 incidents uniquement dans la
bande de Gaza" et que, "le 27 décembre 1990, des &léments des forces de
sécurité israéliennes ont pénétré dans le centre de santé de 1’'Office au camp
de Jabalia, traversant l‘aile réservée aux urgences et aux services de
maternité ol plusieurs femmes s’apprétaient A accoucher, et ont tiré des coups
de feu de l’intérieur méme du centre sur des lanceurs de pierres installés sur
le toit de la mosquée avoisinante”,

Gravement préoccupée et alarmée par la détérioration de la situation

dans le territoire palestinien occupé par Israél depuis 1967, y compris
Jérusalem,

1. Condamne les incursions israéliennes répétées dans les locaux et
installations de 1'Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les
réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient et demande 3 Isradl, Puissance
occupante, de s‘°abstenir d’incursions de cette nature;

2. Déplore la politique et les pratiques d’'Israél, Puissance
occupante, qui ont entrainé la fermeture pendant une longue période
d’établissements d’enseignement et de formation professionnelle, dont beaucoup
gérés par 1'Office, et qui ont perturbé A maintes reprises les gervices
médicaux;

3. Demande A Isradél, Puissance occupante, d’ouvrir immédiatement tous
les établissements d’enseignement et de formation professionnelle fermés et de
s’abstenir de les fermer i l'’avenir;

4. Prie le Secrétaire général de lui présenter, A sa gquarante-
septidme session, un rapport sur l’application de la présente résolution.
66° séance plénidre
2 décembre 1991

19/ A/46/541.
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v el nA:  137-0-1

In _favour: Afghanistan, Albania, Algeria, Argentina, Australia, Austria, Bahamss
Bangladesh, Barbados, Belgium, Belize, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brazil, Brunei Baru:sllnn
Bulgaria, Cameroon, Canada, Cape Verde, Central African Republic, Chad éhile China '
Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Cubas, Czcchoslovaéia De;ocrotié
People’s Republic gf Korgo, Oenmark, Djibouti, Ecuador, Egypt, Estonias, Eéhiopio Federated
States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon, Gambia, Germany, Greece GU.;.ﬂlll
Guinea, Guysna, Monduras, Hungary, Iceland, Indonesia, Iran, Iraq, lroland,'ltnly J.l‘ica
Japen, Jordan, Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Lebsnon, Lesotho, Liberi; Libys )
Liechtenstedin, Lithuan!a, Luxembourq, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives lnli' ltltn'
Marshall Islands, Msuritania, Msuritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Nynnuar,'lnnibea lep;l
Netherlands, New Zealand, !ignr,gun, Niger, Nigeria, Norway, Oman, Pakistan, Papus I;u '
Guines, Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Qatar, Republic of Korea, Romenia
Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Sao Tome and Principe s-&di Arobi;
Senggol, 50ychglles, Sierra Leone, Singapore, Solomon Islands, Spain, Sri L;nkl Sudan )
Surinsme, Swaziland, Sweden, Syris, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisi; turkéy
Ukraine, USSR, United Arab Emirates, United Kingdom, United States Uruguay Vln&atu '
Venezuels, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe. ) ) '

Bahrain,

Againgt: MNone.
Abstaining: [Israel.

Absent: Angola, Antigua and Barbuds, Belarus, 8

gol , Benin
Cyprus, Dominica, Dominican lepublic: €l Salvador are oy
ln@i., Kenya, Latvia, Mozambique, Panama, )
United Republic of Tanzania, 2aire.

Faso, Burundi, Cambodia,
Gh.na,.cronndn, Guinea-Bissau, Heiti,
Rwande, Saint Kitts and Nevis, Somalia, Uganda,

Résolution B: sans vote

Résolution C: sans vote

vote pour la résotution 0: 147-0-1

1n_favoyr: Afghanistan, Albania, Algeria, Argentina, Australis, Austrie, Bshamas, Bahrain,
Ssngladesh, Barbados, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Sotswana, Srezil, Srunei
Darussalam, Bulgeria, Burundi, Camercon, Canada, Cape Verde, Central African Republic, Chad,
Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cote d’lIvoire, Cubs, Cyprus,
Czechoslovakia, Democratic People’s Republic of Korea, Denmark, Djibouti, Ecuador, Egypt,
Estonia, Ethiopia, Federated States of Micronesis, Fiji, Finland, France, Gabon, Gambia,
Germany, Greece, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Hungary, lceland, India,
Indonesia, 1ran, iraq, lreland, italy, Jamsica, Japan, Jordan, Kuwait, Lso People’s
Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libys, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Medagascar, Malawi, Malaysis, Maidives, Mali, Malta, Marshall islands,
Mauritania, Msuritius, Mexico, Mongoliis, Morocco, Mozambique, Mysnmar, Nemibia, Nepal,
Netherlands, New Zesland, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norwey, Oman, Pakistan, Papua New
Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Qatar, Republic of Korea, Romania,
saint Lucis, Saint Vincent and the Grenadines, Samos, Sso Tome and Principe, Saudi Arabia,
Senegsl, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Solomon Islands, Somalia, Spein, Sri Lanka,
Sudan, Suriname, Swaziland, Sweden, Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisia,
Turkey, Ugands, Ukraine, USSR, United Arab Emirates, United Kingdom, United Republic of
Tanzsnis, United States, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia,
Zimbabwe.

Aggingt: Wone.
Abstaining: Israel.

Absent: Angota, Antigua and Barbuda, Selarus, Burkina Faso, Cembodia, Dominica, Dominican
Republic, €L Salvedor, Ghana, Grenada, Guines-8issau, Kenya, Panama, Rwanda, Saint Kitts and
Nevis, laire.
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Vote pour la résolution €: 3 143-2-0

In _fsvoyr: Afghsnistan, Albania, Algeria, Argentina, Australia, Austria, Bah

Sangladesh, aurbndgs, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, éotsuann 'lrazzr..ir:;:;.in'
Darussalam, Bulgaria, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde, Central Af?ican loéublic Chad
Chile, China, Comoros, Congo, Costa Rica, Cote d'lvoire, Cuba, Cyprus Czcchoslov0kil' '
Democratic People’s Rgpubl!c.of Korea, Denmark, Djibouti, Ecuador, Eg;pt Estonia Et‘iopia
Federated Stages of N!cronesua, Fiji, Fintand, France, Gabon, Gambia Gc;n.ny Gr;ece )
Guntena!a, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungary icolnnd ihdil )
Indonesia, [ran, lcaq, Xrgland, [taly, Jamaica, Japan, Jordan, Kuu;it Lao 500910’;
Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libys, Liecht‘nstcin Lithuania
Luxcnboqu, diugagcnr, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Marshatl lsiandl ’
Mauritania, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia I;pol
lcghcrlnnds, New 2ealand, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norway, Oman, Pniistan P;pun lo;
Guines, P,r.guay, Peru, Philippines, Poland, Portugsal, Qatar, Republic of Ksrol Romania
Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Sao Tome and Principe s-&di Arnbi;
Senegal, Schhelles, §ierrn Leone, Singapore, Solomon Islands, Somalia, Spagn Sri Lanka '
Sudan, Suriname, Suag|land, Sweden, Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobagé Tunisia )
Turkey, Ugands, Ukraine, United Arab Emirates, United Kingdom, United chublic'of Yonzaaia
Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zimbabwe. )

Agginst: Israel, United States.
Abstaining: None.

Abgent: Angola, Antigua and Barbuda, Belarus, Burkina Faso, Cambodia, Colombia, 0

=L . ' ’ . P ominics
Do.!nlcan Republic, EL Salvador, Ghans, Grenada, Kenya, Psnama, Rwands, Saint Ki!tt and )
Nevis, USSR, Uruguay, Zaire, Zambis.

Vote pour la Résolution F: 115-21-13

In favour: Afghanistan, Algeria, Bahamas, Bahrain, Bangladesh, Barbados, Belize, Benin,
8hutan, Bolivia, Botswana Brazit, Brunei Darussalam, 8urundi, Cameroon, Cape Verde, Centratl
Africen Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Costa Rica, Cuba, Cyprus, Democratic
People’s Republic of Kores, Djibouti, Ecuador, Egypt, Ethiopia, Federated States of
Micronesia, Fiji, Gabon, Gambia, Guatemals, Guinea, Guinea-Bissau, Guysna, Haiti, Nonduras,
India, Indonesia, lran, lraq, Jamsica, Jordan, Kenya, Kuwait, Lao People’s Democratic
Republic, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libys, Lithuanis, Madagascar, Malawi, Malaysia,
Maldives, Mali, Malta, Marshall Isiands, Mauritania, Meuritius, Mexico, Mongolia, Morocco,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigerias, Oman, Pakistan, Papus New
Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Qatar, Republic of Koreas, Saint Lucia, Saint Vincent and
the Grenadines, Samos, Sao Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra
Leone, Singapore, Solomon Islands, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syria,
Thailand, Togoe, Trinidad and Tobago, Tunisis, Turkey, Ugenda, Ukraine, USSR, United Arab
Emirates, United Republic of Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugosiavia, Zambia, Zimbabwe.

Agsingt: Australias, Belgium, Canada, Denmark, Estonis, finland, France, Germany, lIceland,
lreland, tsrael, Italy, Japan, Luxembourg, Netherlands, New Zesland, Norway, Portugal,
Sweden, United Kingdom, United States.

Abstaining: Albania, Argentina, Austria, Bulgaris, Cote d’lvoire, Czechoslovakia, Greece,
Hungary, Latvia, Liechtenstein, Poland, Romania, Spain.

Absent: Angola, Antigua and Barbuds, Belarus, Burkina Faso, Cambodia, Congo, Dominica,
Dominican Republic, El Salvador, Ghana, Grenada, Panams, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Zaire.
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vote pour la résolution G: 1])5-2-32

In favoyr: Afghanistan, Algeria, Bahamas, Bahrain, Bangladesh, Barbados, Belize, Benin,
8hutan, Bolivia, Botswana, Brazil, Brunei Darussalam, Burundi, Cameroon, Cape Verde, Central
African Republic, Chad, Chile, China, Colombis, Comoros, Costa Rica, Cuba, Cyprus, Democratic
People’s Republic of Korea, Djibouti, Ecuador, Egypt, Ethiopia, Federated States of
Micronesis, Fiji, Gabon, Gambia, Greece, Guatemsia, Guines, Guinea-Bisssu, Guyans, Haiti,
Honduras, India, Indonesia, Iran, [raq, Jemaica, Japan, Jordan, Kenya, Kuwait, Lao People’s
Democratic Republic, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Madagascar, Malawi, Malaysia,
Maidives, Mali, Malta, Msuritania, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Papua New Guinea, Paraguay, Peru,
Philippines, Qatar, Republic of Kores, Saint Lucis, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa,
Sao Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Soiomon
Islands, Somalia, Spain, Sri Lanks, Sudan, Suriname, Swaziland, Syria, Thailand, Togo,
Trinidad and Tobago, Tunisia, Turkey, Uganda, Ukraine, United Arab Emirates, United Republic
of Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

Ageinst: Israel, United States.

Abstaining: Albania, Argentina, Australia, Austria, Belgium, Bulgaria, Canada, Cote
d’lvoire, Czechosliovakia, Denmark, Estonia, Finltand, France, Germany, Hungary, Iceland,
Ireland, Italy, Lstvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Marshail !slands, Netheriands,
New Zealand, Norway, Poland, Portugal, Romsnia, Sweden, USSR, United Kingdom.

Absent: Angola, Antigua and Barbuda, Belarus, Burkina Faso, Cambodia, Congo, Dominica,
Dominican Republic, El Salvador, Ghana, Grenade, Panama, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, 2aire.

vote pour ta résolution H: 114-2-33

our: Afghanistan, Algeria, Bahamas, Bahrain, langladegh, Barbados, 8elize, Benin,
;:u:::,USolivi:, Sotswana, Brazil, Brunei Dufussala-, Burundi, c,ueroon, Cuge Ve;deéezzz::::c
African Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Costa Rica, Cub;,styggz Sf
People’s Republic of Kores, Djibauti, Ecuador, Egypt, gthvopla, federate a ¢ -
Micronesia, Fiji, Gabon, cambis, Gieece, Guatemaia, Gulnee, Guinea-B8i1ssau, Ggy§ f"s v U,
Honduras, India, Indoneria. iran, 1~aq, Jamaica, qoruan, Kenys, Kuwall, glon eap.:a
Democratic Republic, Leoanoan. Lesctho, ;iberll, Libya, Iadagqscar, Maiawi, a;zrsue, uyanmar
naldives, Mali, Malta, Meuritania, Mauritius, Iex\cU{ Mongoiias, nnroccog nozap Q ‘; aome ,
Nemibia, Nepsl, Micaragus, Niger, Wigeria, On.n,.Plkvsgan, ?lpua New Guinea, a;qg:sy,s.mo.,
Philippines, Qatar, Republ:c of Xorea, Ssint Lucia, saint Vincent and the_Grena ines, '
sac Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Sevchelles.‘Sierra Leone, S|¢gopore; Solomon
Islands, Somalia, Spain, Sri Lanxa, Sudan, Surina-g, Suaz!land, Syria, Tholllndz :g:, blic
Trinided and Tobago, Tunisia, Turkey, Ugands, Ukraine, United Arsb Emirates, Un;g:b‘be:u
of Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavis, Zambia, 2i e .

Ageinst: Israel, United States.

i i stri i i Canada, Cote
ing: Albania, Argentina, Australia, Agstrlu, Belgium, Bulgaria, '
d’1voire Czochollov;kil, Denmark, Estonia, Finland, France, Germsny, Hungary, lceland,
Ireland 'ltlly Japan, Latvis, Liechtenstein, Lithuanis, guxenbourg, Nlrshall'lslanS,d
lothcr(;nds, I;u Zealand, Norway, Poland, Portugal, Romanias, Sweder, USSR, United Kingdom.

bgent i i odia, Congo, Dominica,
. Angola, Antigua and Barbuda, Belarus, Burkina Faso, Camb ia, Cc : )
:o.inicon l:pubiﬁc, EL Salvador, Ghaﬁa, Grenads, Panama, Rwanda, Saint Kitts and XNevis, Zaire.



- 16 -

Vote pour la résotution 1: 147-2-2

: Afghanistan, Albania, Algeria, Argentina, Austrsiias, Austria, Bshamas, Sshrain,
Sangladesh, Barbados, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brazil, Brunei
Darussalem, Bulgaria, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde, Central Africen Republic, Chad,
Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costs Rica, Cuba, Cyprus, tzechoslovakia, Democratic
Pecple’s Republic of Kores, Denmark, Djibouti, Ecusdor, Egypt, Estonia, Ethiopia, Federated
States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon, Gambia, Germany, Greece, Guatemsla,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungary, Iceland, India, indonesia, lran,
Iraq, Irelend, Italy, Jemaica, Japan, Jordan, Kenye, Kuwait, Lao People’s Democratic
Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberis, Libya, Liechtenstein, Lithusnis, Luxembourg,
Madagascar, Malawi, Malaysis, Maldives, Mali, Malta, Marshatl Islands, Mauritenia, Mauritius,
Mexico, Mongolis, Morocco, Mozambique, Myanmar, wamibis, Nepal, Netherlands, New Zealand,
Micaragua, Niger, Nigeris, Norway, Oman, Pakistan, Papua New Guinea, Paragusy, Peru,
Philippines, Polend, Portugel, Qater, kepublic of Kores, Romania, Saint Kitts and Nevis,
saint Lucis, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Sao Tome and Principe, Saudi Arabies,
senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Solomon Islands, Somalia, Spain, Sri Lanke,
Sudan, Suriname, Swaziland, Sweden, Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisia,
Turkey, Uganda, Ukraine, United Arab Emirates, united Kingdom, United Republic of Tanzanis,
Uruguay, Veanuatu, Venszuels, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, 2imbabwe.

Againgt: lsrael, United States.
Absteining: Coéte d’Iivoire, USSR.

: Angols, Antigus and Barbuda, Belarus, Burkina faso, Cambodia, Dominica, Dominican
Republic, El Salvador, Ghana, Grenads, Panama, Rwanda, Zaiie.

vote pour la résolution J: 146-2-2

: Afghsnistar, Albania, Algeria, Argentina, australia, Austria, Bshamas, Bahrain,
Sangladesh, Barbados, 8eigium, Beiize, Benin, Bnutan, Botivia, 3otswana, Brezil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde, Centra! African Republic, Chad,
Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costes Rice, Cuba, Cyprus, Czechoslovakia, Democratic
People’s Republic of Korea, Denmark, Djibouti, Ecuador. Egypt, tstonia, Ethiopia, Federsted
States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon, Gambia, Germany, Greece, Guatemala,
Guines, Guines-Bissau, Guyena, Kaiti, Wondures, Hungary, lceland, India, Indonesis, lran,
lraq, Ireland, Italy, Jamaics, Japan, Jordan, Kenys, Kuwait, Lao People’s Democratic
fRepublic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Libya, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Madagascar,
Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Warshall 1slands, Mauritania, Mauritius, Mexico,
Mongolis, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal K Netherliands, New 2ealand, Nicaragus,
Niger, Nigeris, Norway, Oman, Paskistan, Papua New Guinea, Parsguay, pPeru, Philippines,
Poland, Portugal, Oatsr, Republtic of Korea, Romsnia, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia,
Saint Vincent and the Grenadines, Samcs, $ac Tome ana Principe, Saudi Arsbia, Senegal,
Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Solomor Istands, somalia, Speip, Sri tanka, Sudan,
suriname, Swazilend, Sweden, Syria, Thalland, Togo, Trinidad and Tobaygo, Tunisia, Turkey,
Ugands, Ukraine, United Arsb Emirates, United Kingdom, United Republic of Tanzania, Uruguey,
Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zembia, Zimbabwe.

Ageingt: Isrsel, United States.
Abstaining: Cote d’Ivoire, USSR,

: Angola, Antigus and Barbude, Belasrus, Burkina Faso, Cambodia, Dominica, Dominicen
Republic, El Salvader, Ghana, Grensda, Liberia, Panama, Rwanda, 2aire.



-17 -

Vote pour la résolution x : 151-2-0

In _favoyr: Afghanistan, Albania, Algeria, Argentins, Australis, Austria, Bshamas, Bahrain,
gangiladesh, Barbados, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brazil, Brunei
Dnrussgln-, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde, Central African
Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Cuba
Cyprus, Czechoslovekia, Democratic People’s Republic of Xorea, Denmark, Djibouti, Ecuadsr,
Egypt, Estonia, Ethiopia, Federated States of Micronesis, Fiji, Finland, France, Gabon,
Gambia, Germany, Greece, Guatemala, Guines, Guinea-Bissau, Guysnas, Haiti, Honduras, HKungary,
lceland, India, Indonesia, Iran, lraq, Ireland, Italy, Jamsica, Japan, Jordan, Kenya, Kuwait,
Lao Pcoglc's pDemocratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Liechtenstein,
Lithuanias, Luxembourg, Madagascar, Malawi, Maslaysia, Meldives, Mali, Malta, Marshall Islands,
Meuritania, Msuritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Nozsmbique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Netherlands, New Zealand, Nicaragus, Niger, Migeria, Norway, Oman, Pekistan, Panams, Papuas
New Guines, Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Qatar, Republic of Korea, Romanias,
Sllnt.KittS and Nevis, Ssint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samos, Saso Tome and
Princ!po, s.gdi Arsbis, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singaspore, Solomon Islands,
Soqag|a, spain, Sri Lanks, Sudan, Suriname, Swsziland, Sweden, Syria, Thailand, Togo,
Tgnn\dad and Tobago, Tunisia, Turkey, Ugands, Ukraine, USSR, United Arsb Emirates, United
Kingdom, United Republic of Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zambis, limbabwe.

Againgt: Israel, United States.
Abstsining: None.

Absent: Angols, Antigus and Barbuda, Selarus, Cambodia, Dominica, Dominican Republic, El
Salvador, Ghana, Grenada, Rwenda, laire.

46/47. mi c a’
‘ homm
8 d a d
territoires occupés
A
L'Assemblée générale,
S'inspirant des buts et principes de la Charte des Nations Unies ainsi

que des principes et des dispositions de la Déclaration universelle des droits
de l‘homme 1/,

' le soulédvement (intifada) qui, depuis le 9 décembre 1987,
dresse le peuple palestinien contre 1l’occupant israélien et qui a suscité
beaucoup d’attention et de sympathie de la part de 1’opinion publique
mondiale,

par la situation alarmante dans le territoire
palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, et dans les autres
territoires arabes occupés, qui résulte de ce qu’Israél, Puissance occupante,
maintient son occupation et persiste dans sa politique A l’encontre du peuple
palestinien,

‘ les dispositions de la Convention de Genave relative A
la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoit 1949 2/,
ainsi que celles d‘'autres conventions et raglements applicables,

1/ Résolution 217 A (III).

2/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, No 973.
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Consjdérant qu’il faut envisager des mesures pour protéger de fagon
impartiale le peuple palestinien soumis A l‘occupation israélienne,

les résolutions adoptées 3 ce sujet par le Conseil de
sécurité, en particulier les résolutions 605 (1587) du 22 décembre 1987, 607
(1988) du 5 janvier 1988, 608 (1988) du 14 janvier 1988, 636 (1989) du 6
juillet 1989, 641 (1989) du 30 aolit 1989, 672 (1990) du 12 octobre 1990, 673
(1990) du 24 octobre 1990 et 694 (1991) du 24 mai 1991,

Rappelant en particulier la résolution 681 (1990) du Conseil de
sécurité, en date du 20 décembre 1990, au paragraphe 6 de laquelle le Conseil
"prie le Secrétaire général, agissant en coopération avec le Comité
international de la Croix-Rouge, de développer l'idée, qu‘il a formulée dans
son rapport, de convoquer une réunion des Hautes Parties contractantes a
ladite Convention, d’examiner les mesures que les Parties pourraient
éventuellement prendre conformément A la Convention et, A cet effet, d’inviter
les Parties 3 présenter leurs vues sur la manidre dont une telle réunion
pourrait contribuer 2 la réalisation des objectifs de la Convention, ainsi que
sur d‘autres questions pertinentes, et prie le Secrétaire général de lui faire
rapport 4 ce sujet"”,

Rappelant &galement toutes ses réscolutions sur la question, en
particulier les résolutions 32/91 B et C du 13 décembre 1977, 33/113 C du 18
décembre 1978, 34/90 A du 12 décembre 1979, 35/122 C du 11 décembre 1980,
36/147 C du 16 décembre 1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/88 C du 10 décembre
1982, 38/79 D du 15 décembre 1983, 39/95 D du 14 décembre 1984, 40/161 D du 16
décembre 1985, 41/63 D du 3 décembre 1986, 42/160 D du 8 décembre 1987, 43/21
du 3 novembre 1988, 43/58 A du 6 décembre 1988, 44/2 du 6 octobre 1989, 44/48
A du 8 décembre 1989 et 45/74 A du 11 décembre 1990,

en out les résolutions adoptées 3 ce sujet par la Commission
des droits de l’homme, en particulier les résolutione 1983/1 du 15 février
1983 3/, 1984/1 du 20 février 1984 4/, 1985/1 A et B et 1985/2 du 19 février
1985 5/, 1986/1 A et B et 1986/2 du 20 février 1986 6§/, 1987/1, 1987/2 A et B
et 1987/4 du 19 février 1987 7/, 1988/1 A et B et 1988/2 du 15 février 1988 et
1988/3 du 22 février 1988 8/, 1989/1 et 1989/2 du 17 février 1989 et 1989/19

3/ Voir Documents offjciels du Conseil économique et social, 1983,
Supplément No 3 et rectificatif (E/1983/13 et Corr.l), chap. XXVII, sect. A.

4/ Ibid., 1984, Sypplément No 4 et rectificatif (E/1984/14 et
Corr.l), chap. II, sect. A.

5/ Ibid., 1985, Supplément No 2 (E/1985/22), chap. II, sect. A.

6/ Ibid., 1986, Supplément No 2 (E/1986/22), chap. II, sect. A.

1/ Ibid., 1987, Supplément No 5 et rectificatifs (E/1987/18 et Corr.l
et 2), chap. II, sect. A.

8/ Ibid., 1988, Supplément No 2 (E/1988/12), chap. II, sect. A.
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du 6 mars 1989 9/, 1990/1, 1990/2 et 1990/3 du 16 février 1990 et 1990/6 du 19
février 1990 10/ et 1991/1 A et B, 1991/3 et 1991/6 du 15 février 1991 11/,

les rapports du Comité& spécial chargé d’'enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de l'homme du peuple palestinien
et des autres Arabes des territoires occupés 12/, dans lesquels figurent
notamment des déclarations publiques faites par des représentants officiels
d’Isra8l, Puissance occupante, déclarations qui incriminent leurs auteurs,

Ayant également examiné les rapports du Secrétaire général, en date des
21 janvier 1988 13/, 31 octobre 1990 14/,9 avril 1991 15/ et 4 octobre
1991 16/,

1. Félicite le Comité spécial chargé d’'enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de 1l’homme du peuple palestinien et des

autres Arabes des territoires occupés des efforts qu‘il a faits pour

s‘acquitter des tAches gqu‘elle lui avait confiées, ainsi que de l‘objectivité
dont il a fait preuve;

2. Déplore qu’'Israél refuse toujours de permettre au Comité spécial
de se rendre dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et
dans les autres territoires arabes occupés par Israél depuis 1967;

3. Exige qu’Isra#él permette au Comité spécial de se rendre dans les
territoires occupés;

4. Réaffirme que l’occupation constitue en soi une grave violation
des droits de l1‘'homme du peuple palestinien dans le territoire palestinien

occupé, y compris Jérusalem, et dans les autres territoires arabes occupés par
Israédl depuis 1967;

5. Condamne la violation continue et persistante par Israél de la

9/ 1Ibid., 1989, Supplément No 2 (E/1989/20), chap. II, sect. A.

19/ Ibid., 1990, Supplément No 2 et rectificatifs (E/1990/22 et Corr.
1l et 2), chap. II, sect. A.

11/ Ibid., 1991, Sypplément No 2 (E/1991/22), chap. II, sect. A.
12/ A/46/65, A/46/282 et A/46/522.

12/ 8/19443: voir Q9ssmgns5_911LsLsls_Qu_sgnggil_ds_1§93115§L

document s/19443;

14/ 8/21919 et COrr 2; voir 29sgmga_g_gﬁiisiglg_gu_sgnggil__s
1990, document 8/21819. ‘

li/ 8/22472 st Corr. 1: voir Q9s3mgn&g_911191111_;n_§955311_22
document S/22472.- ‘

16/ A/46/521.
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Convention de Gendve relative A la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 aolt 1949 2/, et d’autres instruments internationaux
applicables, et condamne en particulier les violations que la Convention
qualifie d’"infractions graves" A ses dispositions;

6. Déclare une fois de plus que les infractions graves 3 ladite
Convention commises par Israél constituent des crimes de guerre et un affront
A 1l‘'humanité;

7. Réaffirme, conformément A la Convention, que l’occupation
militaire israélienne du territoire palestinien, y compris Jérusalem, et des
autres territoires arabes est temporaire et ne donne donc absolument aucun
droit a4 la Puissance occupante sur l’'intégrité territoriale des territoires
occupés;

8. Condamne énergiguement les politiques et pratiques israéliennes

suivantes :

a) Annexion de certaines parties du territoire palestinien occupé, y
compris Jérusalem;

b) Sujétion du Golan syrien occupé aux lois, A la juridiction et 2
1’administration israéliennes, aboutissant 3 l’annexion de fait de ce
territoire;

c) Imposition et perception illégales de taxes et de droits;

d) Implantation de nouvelles colonies israéliennes et extension des
colonies existantes sur des terres palestiniennes et autres terres arabes,
tant privées que publiques, et transfert dans ces colonies d‘une population
étrangére;

e) Eviction, déportation, expulsion, déplacement et transfert de
Palestiniens et d’autres Arabes des territoires occupés et déni de leur droit
d’'y retourner;

£) Confiscation et expropriation de biens privés et publics de
Palestiniens et d’autres Arabes dans les territoires occupés et toutes autres
transactions portant sur l’acquisition de terres par les autorités, des
institutions ou des ressortissants israéliens;

q) Excavation et transformation du paysage et des sites historiques,
culturels et religieux, en particulier A Jérusalem;

h) Pillage du patrimoine archéologique et culturel;

1) Destruction et démolition de maisons de Palestiniens et d’autres
Arabes;

1) Chitiments collectifs, arrestations massives, détention
administrative et sévices infligés A des Palestiniens et d’autres Arabes;

k) Tortures infligées A des Palestiniens et d’autres Arabes;

1) Entraves aux libertés et pratiques religieuses et atteintes au

respect des droits et coutumes familiaux;



m) Entraves i l’enseignement ainsi qu’'au développement &conomique et
social et au traitement sanitaire des Palestiniens et d’autres Arabes vivant
dans les territoires occupés;

n) Entraves au droit de se déplacer librement a4 l’'intérieur du
territoire pa;estinien occupé, y compris Jérusalem, et des autres territoires
arabes occupés par Israél depuis 1967;

Q) Exploitation illégale des richesses naturelles, des ressources et
de la main-d’‘oceuvre des territoires occupés;

9. Condamne de méme énergiquement, en particulier, les politiques et
pratiques israéliennes suivantes :

a) Sujétion du peuple palestinien, i l’intérieur du territoire
palestinien occupé, 4 la politique de la "poigne de fer";

b) Montée des actes de brutalité israéliens depuis le début du
soulédvement (intifada), le 9 décembre 1987;

c) Sévices et tortures infligés A des enfants et mineurs détenus ou
emprisonnés;

d) Fermeture des sidges et bureaux de syndicats et de services

sociaux, harcélement, notamment expulsion, de leurs dirigeants et attaques
d’'hépitaux et de personnel hospitalier;

e) Atteintes A la liberté de la presse, notamment censure, détention
ou expulsion de journalistes, fermeture et suspension de journaux et de
périodiques, et entraves i l’activité des médias internationaux;

£) Des manifestants sans défense tués ou blessés;

q) Des milliers de civils aux membres rompus;

h) Assignations i résidence, socit au domicile, goit dans une
localité;

i) Emploi de gaz toxigues, provogquant notamment la mort de nombreux
Palestiniens;

10. Condamne la répression israélienne contre les établissements
d’enseignement du Golan syrien occupé et la fermeture de ces établissements,
en particulier l'’'interdiction des manuels et des programmes d’enseignement
syriens, les obstacles opposés aux étudiants syriens pour les empécher de
faire des 6tudes supérieures dans des universités syriennes, le déni du droit
au retour des &tudiants syriens qui font des études supérieures en République
arabe syrienne, l’imposition aux étudiants syriens de 1'hébreu et de cours qui
préconisent la haine, les préjugés et l'intolérance religieuse, le renvoi
d’enseignants, toutes pratigues qui sont en violation flagrante de la
Convention 2/;

11. Condamne é&nergiquement le fait d’armer les colons israéliens dans
les territoires occupés pour leur permettre de perpétrer contre des
Palestiniens et d’autres Arabes des actes de violence qui font des morts et
des blessés;
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12. Prie le Conseil de sécurité de faire en sorte qu’lsraél respecte
et observe toutes les dispositions de la Convention dans le territoire
palestinien occupé, y compris Jérusalem, et dans les autres territoires arabes
occupés par Israél depuis 1967, et de prendre des mesures pour mettre un terme
aux politiques et pratiques israéliennes dans ces territoires;

13. Prie instamment le Conseil de sécurité d‘examiner la situation
actuelle dans le territoire palestinien occupé par Isra#él depuis 1967, en
tenant compte des recommandations qui figurent dans les rapports du Secrétaire
général, en vue d’assurer une protection internationale au peuple palestinien
sans défense tant qu’'Israél, Puissance occupante, ne se sera pas retiré de ce
territoire;

14. Réaffirme gque toutes les mesures prises par Israél pour modifier
le caractére physique, la composition démographique, la structure
institutionnelle ou le statut juridique des territoires occupés ou d'une
partie quelconque de ces territoires, y compris Jérusalem, sont nulles et non
avenues et qu‘Israél, en installant une partie de sa population et de nouveaux
immigrants dans ces territoires occupés, se rend coupable d’une violation
flagrante de la Convention et des résolutions applicables de l’Organisation
des Nations Unies;

15. Exige qu’lsradl renonce immédiatement aux politiques et pratiques
mentionnées aux paragraphes 8, 9, 10 et 11 ci-dessus;

16. Demande 2 Isra&l, Puissance occupante, d’autoriser la réouverture
de 1’'hospice-hdpital catholique romain de Jérusalem, pour que les services
médicaux et les soins de santé dont ont besoin les Palestiniens de la ville
continuent d'8tre assurés;

17. Demande également a Israél, Puissance occupante, de prendre
immédiatement des mesures pour gque, en application de la résolution 237 (1967)
du Conseil de sécurité, en date du 14 juin 1967, tous les Arabes et
Palestiniens déplacés regagnent leurs foyers ou leurs anciens lieux de
résidence dans les territoires occupés par Isradl depuis 1967;

18. Prie instamment les organisations internationales, y compris les
institutions spécialisées, en particulier l’'Organisation internationale du
Travail, l‘Organisation des Nations Unies pour 1’'éducation, la science et la
culture et l’'Organisation mondiale de la santé, de continuer d’examiner la
situation, en matidre d’'éducation et de santé&, dans le territoire palestinien
occupé, y compris Jérusalem, et dans les autres territoires arabes occupés par
Israél depuis 1967;

19. Demande 3 nouveay 3 tous les Etats, en particulier aux Etats
parties 3 la Convention, en vertu de l’article premier de celle-ci, ainsi
qu’aux organisations internationales, y compris aux institutions spécialisées,
de ne reconnaitre aucune des modifications effectuées par Israél, Puissance
occupante, dans les territoires occupés et d’'éviter de prendre des mesures,
notamment d’assistance, qu’‘Israél pourrait mettre A profit pour poursuivre sa
politique d annexion et de colonisation ou toute autre politique ou pratique
mentionnée dans la présente résolution;

20. Prie instamment les Hautes Parties contractantes A la Convention
de répondre A l’invitation que leur a faite le Secrétaire général conformément

au paragraphe 6 de la résolution 681 (1990) du Conseil de sécurité;
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21. Prie le Comité spécial, en attendant la fin prochaine de
1’occupation israélienne, de continuer A enquéter sur les politiques et
pratiques israélienpnes dans le territoire palestinien occupé, y compris
Jérusalem, et dans les autres territoires arabes occupés par Israél depuis
1967, de procéder avec le Comité international de la Croix-Rouge aux
consultations voulues conformément A4 son réglement pour sauvegarder le bien-
4tre et les droits de l1'homme des peuples des territoires occupés et de
présenter un rapport au Secrétaire général le plus tot possible et, par la
suite, chaque fois que le besoin s‘en fera sentir;

22. Prie également le Comité spécial de soumettre régulidrement au
Secrétaire général des rapports périodiques sur la situation dans le
territoire palestinien occupé;

23. Prie en outre le Comité spécial de continuer A enquéter sur le
traitement des prisonniers dans le territoire palestinien occupé, y compris
Jérusalem, et dans les autres territoires arabes occupés par Israél depuis
1967;

24. Condamne le refus par Israél de permettre A des personnes du
territoire palestinien occupé de comparaitre comme témoins devant le Comité
spécial et de participer A des conférences et A des réunions tenues en dehors
de ce territoire;

25. Condamne la récente attaque d'Isradl contre le tribunal islamique
appliquant la charia, attaque survenue dans la partie occupée de Jérusalem le
18 novembre 1991 et au cours de laquelle les forces israéliennes se sont
emparées d’importants documents et d‘archives trds précieuses;

26. Exige qu‘Isradl, Puissance occupante, rende immédiatement aux
magistrats dudit tribunal tous les documents et archives dont il s‘est emparé;

27. Prie le Secrétaire général :

a) De mettre & la disposition du Comité spécial tous les moyens
nécessaires pour qu’il puisse enquéter sur les politiques et pratiques
israéliennes visées dans la présente résolution, y compris les moyens dont le
Comité aura besoin pour se rendre dans les territoires occupés;

BR) De continuer 3 fournir au Comité spécial le personnel
supplémentaire dont il pourra avoir bescin pour accomplir ses tiches;

<c) De transmettre réquliérement aux Etats Membres les rapports
périocdiques visés au paragraphe 21 ci-dessus;

d) D’assurer la plus large diffusion possible aux rapports du Comité
spécial et A ses activités et conclusions par tous les moyens dont dispose le
Département de l‘information du Secrétariat et, si nécessaire, de réimprimer
les rapports du Comité spécial qui sont épuisés;

e) De lui présenter un rapport, lors de sa gquarante-septidme session,
sur l‘accomplissement des tiches qu‘elle lui confie par la présente
résolution;
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28. Récide d’inscrire A l’ordre du jour provisoire de sa quarante-
septiéme session la question intitulée "Rapport du Comité spécial chargé
d‘enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les droits de l1’'homme du
peuple palestinien et des autres Arabes des territoires occupés”.

£6e séance pléniédre
9 décembre 1991

L'Assemblée générale,

t la résolution 465 (1980) du Conseil de sécurité, en date du
ler mars 1980, dans laquelle le Conseil a notamment affirmé que la Convention
de Genéve relative 3 la protection des personnes civiles en temps de guerre,
du 12 acilt 1949 2/, s’'applique aux territoires arabes occupés par Israél
depuis 1967, y compris Jérusalem,

Rappelant également les résolutions du Conseil de sécurité 672 (1990) du
12 octobre 1990, 673 (1990) du 24 octobre 1990 et 681 (1990) du 20 décembre
1990,

Rappelant en outre ses propres ré&solutions 3092 A (XXVIII) du 7 décembre
1973, 3240 B (XXIX) du 29 novembre 1974, 3525 B (XXX) du 15 décembre 1975,
31/106 B du 16 décembre 1976, 32/91 A du 13 décembre 1977, 33/113 A du 18
décembre 1978, 34/90 B du 12 décembre 1979, 35/122 A du 11 décembre 1980,
36/147 A du 16 décembre 1981, 37/88 A du 10 décembre 1982, 38/79 B du 15
décembre 1983, 39/95 B du 14 décembre 1984, 40/161 B du 16 décembre 1985,
41/63 B du 3 décembre 1986, 42/160 B du 8 décembre 1987, 43/58 B du 6 décembre
1988, 44/48 B du 8 décembre 1989 et 45/74 B du 11 décembre 1990,

Rappelant les rapports du Secrétaire général, en date des 21 janvier
1988 13/ et 31 octobre 1990 14/, et prenant acte des rapports du Secrétaire
général, en date des 9 avril 1991 15/ et 11 septembre 1991 17/,

que l‘un des buts et principes fondamentaux des Nations
Unies est d’encourager le respect des obligations découlant de la Charte des
Nations Unies et des autres instruments et régles du droit international,

Avant 3 l’esprit les dispositions de la Convention 2/,

qu‘Israél et les Etats arabes dont les territoires sont occupés
par Israél depuis juin 1967 sont parties 3 ladite Convention,

du fait que les Etats parties A la Convention s'’engagent,
conformément A4 son article premier, non seulement i respecter mais &galement i
faire respecter la Convention en toutes circonstances,

1. Réaffirme que la Convention de Gendve relative A la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolit 1949, s'’'applique au
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et aux autres territoires
arabes occupés par Israél depuis 1967;

17/ A/46/440.
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2. condamne une foig de plus le refus d’Israél, Puissance occupante,
de reconnaitre que ladite Convention s’'applique aux territoires qu’il occupe
depuis 1967, y compris Jérusalem;

3. Enjoint énergiquement 3 Israél d'accepter l’applicabilité de jure
de la Convention et d’‘en respecter les dispositions dans le territoire
palestinien occupé, y compris Jérusalem, et les autres territoires arabes
occupés par Isradédl depuis 1967;

4. Demande instamment 3 tous les Etats parties 4 la Convention de
tout mettre en oeuvre pour en faire respecter et appliquer les dispositions
dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et les autres
territoires arabes occupés par Israél depuis 1967;

S. Prie le Secrétaire général de lui présenter, 4 sa quarante-
septiéme session, un rapport sur l'application de la présente résolution.

66e séance plénjére
9 décembre 1991

L'Asgemblée générale,
les résolutions du Conseil de sécurité 465 (1980) du ler mars

Rappelant
1980, 605 (1987) du 22 décembre 1987, 672 (1990) du 12 octobre 1990, 673
(1990) du 24 octobre 1990 et 681 (1990) du 20 décembre 1990,

Rappelant également ses propres résolutions 32/5 du 28 octobre 1977,
33/113 B du 18 décembre 1978, 34/90 C du 12 décembre 1979, 35/122 B du 11
décembre 1980, 36/147 B du 16 décembre 1981, 37/88 B du 10 décembre 1982,
38/79 C du 15 décembre 1983, 39/95 C du 14 décembre 1984, 40/161 C du 16
décembre 1985, 41/63 C du 3 décembre 1986, 42/160 C du 8 décembre 1987, 43/58
C du 6 décembre 1988, 44/48 C du 8 décembre 1989 et 45/74 C du 11 décembre

1990,

devant la gravité
de la situation qui rdgne dans le territoire palestinien occupé, y compris
Jérusalem, et les autres territoires arabes occupés par Israél depuis 1967,
qui résulte du maintien de l'occupation israélienne et des mesures et
décisions prises par Isra#l, Puissance occupante, en vue de modifier le statut

juridique, le caractire géographique et la composition démographique de ces
territoires,

les rapports du Secrétaire général, en date des 21 janvier
1988 13/ et 31 octobre 1990 14/, et prenant acte des rapports du Secrétaire
général, en date des 9 avril 1991 15/ et 11 septembre 1991 18/,

Confirmant que la Convention de Gendve relative A la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aot 1949 2/, s’applique A tout le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et aux autres territoires

arabes occupés par Isra#él depuis 1967,

1. Congtate que toutes les mesures et décisions de ce genre prises
par Israél dans le territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et les

[een
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dispositions pertinentes de la Convention de Gendve relative i la protection
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoit 1949, constituent un
sérieux obstacle aux efforts faits en vue d‘instaurer une paix d’ensemble
juste et durable au Moyen-Orient et n’ont donc pas de valeur juridique;

2. Déplore vivement qu’Isradl persiste & appliquer ces mesures, en
particulier A installer des colonies dans le territoire palestinien occupé, y

compris Jérusalem, et les autres territoires arabes occupés par Isra#él depuis
1967;

3. Exige qu’'Israél respecte strictement ses obligations
internationales conformément aux principes du droit international et aux
dispositions de ladite Convention 2/;

4. Exige une fois de plus qu‘'lsra¥l, Puissance occupante, cesse
immédiatement de prendre aucune mesure qui aurait pour effet de modifier le
statut juridique, le caractére géographique ou la composition démographique du

territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et des autres territoires
arabes occupés par Israél depuis 1967;

S. Demande instamment A tous les Etats parties 3 la Convention d’en
respecter les dispositions et de tout mettre en oeuvre pour les faire
respecter et appliquer dans tout le territoire palestinien occupé, y compris
Jérusalem, et les autres territoires arabes occupés par Isra#l depuis 1967;

6. Prie le Secrétaire général de lui présenter, A sa quarante-
septidme session, un rapport sur l'application de la présente résolution.

66e _sgéance plénidre
2 décembre 1991

L'Agsemblée générale,

la résolution 605 (1987) du Conseil de sécurité, en date du 22
décembre 1987,

Rappelant également ses propres résolutions 38/79 A du 15 décembre 1983,
39/95 A du 14 décembre 1984, 40/161 A du 16 décembre 1985, 41/63 A du 3
décembre 1986, 42/160 A du 8 décembre 1987, 43/21 du 3 novembre 1988, 43/58 D
du 6 décembre 1988, 44/2 du 6 octobre 1989, 44/48 D du 8 décembre 1989 et
45/74 D du 11 décembre 1990,

Prenant acte des rapports du Comité spécial chargé d‘enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de l‘homme du peuple palestinien
et des autres Arabes des territoires occupés 12/,

Rappelant les rapports du Secrétaire général, en date des 21 janvier
1988 13/ et 31 octobre 1990 14/, et prenant acte du rapport du Secrétaire
général, en date du 11 septembre 1991 19/,

18/ A/46/441.
19/ A/46/442.
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1. péplore que des milliers de Palestiniens soient détenus ou
emprisonnés arbitrairement par Israél en raison de la résistance qu‘ils
opposent A l’occupation afin de parvenir 3 l‘autodétermination;

2. Demande A Israél, Puissance occupante, de libérer tous les
Palestiniens et autre=s Arabes détenus ou emprisonnés arbitrairement;

3. Prié le Secrétaire général de lui présenter aussitdt que possible,
au plus tard au début de sa quarante-septiéme session, un rapport sur
l’application de la présente résolution.

66e séance plénidre
9 décembre 1991

L Assemblée générale,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité 605 (1987) du 22
décembre 1987, 607 (1988) du 5 janvier 1988, 608 (1988) du 14 janvier 1988,
636 (1989) du 6 juillet 1989, 641 (1989) du 30 aolit 1989, 672 (1990) du 12
octobre 1990, 673 (1990) du 24 octobre 1990, 681 (1990) du 20 décembre 1990 et
694 (1991) du 24 mai 1991,

les rapports du Secrétaire général, en date des 21 janvier
1988 13/ et 31 octobre 1990 14/, et prenant acte des rapports du Secrétaire
général, en date des 9 avril 1991 15/ et 11 septembre 1991 20/,

par la persistance des autorités israéliennes 2 expulser des
Palestiniens du territoire palestinien occupé,

Rappelant la Convention de Gendve relative A la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949 2/, en particulier l’article
premier et le premier alinéa de l’article 49, qui sont libellé&s comme suit :

"Artjicle premier

"Les Hautes Parties contractantes s’engagent A respecter et i faire
respecter la présente Convention en toutes circonstances.

"Article 49

"Les transferts forcés, en masse ou individuels, ainsi que les
déportations de personnes protégées du territoire occupé dans le
territoire de la Puissance occupante ou dans celui de tout autre Etat,
occupé ou non, sont interdits, quel qu’‘en soit le motif...",

R°-ffirmant que la Convention s‘applique au territoire palestinien
occupé, y compris Jérusalem, et aux autres territoires arabes occupés par
Israél ¢ Huis 1967,

1. Déplore vivement qu‘Isradl, Puissance occupante, continue de faire
fi des résolutions et décisions du Conseil de sécurité et de ses propres
résolutions sur la question;

20/ A/46/443.
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2. Exjge que le Gouvernement d’Israél, Puissance occupante, rapporte
les mesures illégales que ses autorités ont prises en expulsant des
Palestiniens et qu’il en facilite le retour immédiat;

3. Demande qu‘Israél, Puissance occupante, cesse immédiatement
d’'expulser des Palestiniens et respecte scrupuleusement les dispositions de 1la
Convention de Genéve relative A la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du' 12 aolt 1949;

4. Prie le Secrétaire général de lui présenter, aussi t&t que
possible, au plus tard au début de sa quarante-septidme session, un rapport
sur l’'application de la présente résolution.

66e séance pléniére
9 décembre 1991

F
L'Assemblée générale,
Profondément préoccupée de ce que les territoires arabes occupés depuis

1967 demeurent sous l’occupation militaire d‘'Israél,

Rappelant la résolution 497 (1981) du Conseil de sécurité, en date du 17
décembre 1981;

Rappelant également ses propres résolutions 36/226 B du 17 décembre
1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/88 E du 10 décembre 1982, 38/79 F du 15
décembre 1983, 39/95 F du 14 décembre 1984, 40/161 F du 16 décembre 1985,
41/63 F du 3 décembre 1986, 42/160 P du 8 décembre 1987, 43/21 du 3 novembre
1988, 43/58 F du 6 décembre 1988, 44/2 du 6 octobre 1989, 44/48 F du 8
décembre 1989 et 45/74 F du 11 décembre 1990,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général du 11 septembre 1991 21/,

Rappelant ses résolutions antérieures, en particulier les résolutions
3414 (XXX) du 5 décembre 1975, 31/61 du 9 décembre 1976, 32/20 du 25 novembre
1977, 33/28 et 33/29 du 7 décembre 1978, 34/70 du 6 décembre 1979 et 35/122 E
du 11 décembre 1980, dans lesquelles elle a notamment demandé i Israél de
mettre fin A4 son occupation des territoires arabes et d’‘'&vacuer tous ces
territoires,

Réaffirmant une fois de plus 1'illégalité de la décision qu’Israél a
prise, le 14 décembre 1981, d’'imposer ses lois, sa juridiction et son
administration au Golan syrien occupé et qui a abouti 2 l‘annexion de fait de
ce territoire,

Réaffirmant que l’acquisition de territoire par la force est
inadmissible aux termes de la Charte des Nations Unies et que tous les
territoires ainsi occupés par Israél doivent &tre restitués,

Rappelant la Convention de Genéve relative A la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 aoit 1949 2/,

21/ A/46/444.
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Réaffirmant l'applicabilité de ladite Convention au Golan syrien occupé,

Ayant 3 l’esprit la résolution 237 (1967) du Conseil de sécurité, en
date du 14 juin 1967,

1. Condamne énergiquement Israél, Puissance occupante, pour son refus
de respecter ses propres résolutions et celles du Conseil de sécurité sur la
question, en .particulier la résolution 497 (1981) du Conseil, dans laquelle ce
dernier a notamment décidé que la décision prise par Israél d‘imposer sges
lois, sa juridiction et son administration au Golan arabe syrien occupé était
nulle et non avenue et sans effet juridique sur le plan international et exigé
qu’'Israédl, Puissance occupante, rapporte sans délai sa décision;

2. Condamne la persistance d’'Israél A modifier le caractére physique,
la composition démographique, la structure institutionnelle et le statut
juridique du Golan syrien occupé;

3. Considére que toutes les mesures et décisions législatives et
administratives qui ont été prises ou seront prises par Israél, Puissance
occupante, pour modifier le caractére et le statut juridique du Golan syrien
occupé sont nulles et non avenues, sont en violation flagrante du droit
international et de la Convention de Gendve relative 3 la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoidt 1949, et n’ont aucun effet
juridique;

4. Condamne énergjquement Isradl pour les tentatives qu’'il fait pour
imposer par la force aux citoyens syriens du Golan syrien occupé la
nationalité israélienne et des cartes d’'identité israéliennes et lui demande
de renoncer i ses mesures répressives contre la population du Golan syrien
occupé;

5. Déplore les violations de la Convention par Israél;

6. Demande une foig de plus aux Etats Membres de ne reconnaitre
aucune des mesures et décisions législatives et administratives
susmentionnées;

7. Prie le Secrétaire général de lui présenter, 4 sa quarante-
septidme session, un rapport sur l'application de la présente résolution.

66e séance pléniére
9 décembre 1991

G
4 -] ée ’
Avant 3 l’esprit la Convention de Genéve relative a la protection des

personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoiit 1949 2/,

Profondément préoccupée de constater qu‘Israél, Puissance occupante,
harcéle sans cesse davantage les établissements d’'enseignement dans le
territoire palestinien occupé,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité 605 (1987) du 22
décembre 1987, 672 (1990) du 12 octobre 1990, 673 (1990) du 24 octobre 1990 et
681 (1990) du 20 décembre 1990,
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Rappelant également ses propres ré&solutions 38/79 G du 15 décembre 1983,
39/95 G du 14 décembre 1984, 40/161 G du 16 décembre 1985, 41/63 G du 3
décembre 1986, 42/160 G du 8 décembre 1987, 43/21 du 3 novembre 1988, 43/58 G
du 6 décembre 1988, 44/2 du 6 octobre 1989, 44/48 G du 8 décembre 1989 et
45/74 G du 11 décembre 1990,

les rapports du Secrétaire général, en date des 21 janvier
1988 13/ et 31 octobre 1990 14/, et prenant acte des rapports du Secrétaire
général, en date des 9 avril 1991 15/ et 11 septembre 1991 22/,

Prenant note des décisions que le Conseil exécutif de l’Organisation des
Nations Unies pour 1‘&ducation, la science et la culture a adoptées au sujet
de la situation de l’enseignement et de la culture dans le territoire
palestinien occupé,

1. Réaffirme que la Convention de Gendve relative A la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoiit 1949, s’‘applique au
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et aux autres territoires
arabes occupés par Israél depuis 1967;

2. condamne les politiques et pratiques israéliennes dirigées contre
les éléves, §tudiants et enseignants palestiniens des é&écoles, universités et
autres établissements d’enseignement dans le territoire palestinien occupé, en
particulier le tir A balles sur des &lédves et &tudiants sans défense, qui fait
de nombreuses victimes;

3. Condamne également la campagne israélienne systématique de
répression et de fermeture, durant de longues périodes, d‘un grand nombre
d’universités, d’'écoles et autres &tablissements d’enseignement et de
formation professionnelle dans le territoire palestinien occupé, qui limite et
entrave les activités universitaires palestiniennes en soumettant le choix des
cours, des manuels et des programmes d’'enseignement, l'’admission des é&tudiants
et la nomination des membres du corps enseignant au contrdle et 3 la
supervision des autorités militaires d’occupation, en violation flagrante de
la Convention ;

4. Exige qu’‘Israél, Puissance occupante, se conforme aux dispositions
de la Convention, rapporte toutes les mesures et décisions prises A l’encontre
de tous les établissements d’enseignement, assure la liberté de ces
&tablissements et cesse immédiatement d’entraver le bon fonctionnement des
universités, &coles et autres &établissements d’'enseignement;

5. Prie le Secrétaire général de lui présenter aussi tét que
possible, au plus tard au début de sa quarante-septidme session, un rapport
sur l’'application de la présente résolution.

66e séance pléniére
9 _décembre 1991

22/ R/46/445.
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Vote pour la Résolution A: 96-5-52

In favour: Afghanistan, Algeria, Angola, Bahamas, Bahrain, SBangladesh, Belarus, Benin,
S8hutan, Botswans, 8razil, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Cape Verde, Chad, Chile,
China, Colombie, Comoros, Cuba, Cyprus, Democratic People’s Republic of Xorea, Djibouti,
Ecusdor, Egypt, Ethiopia, Gabon, Gambis, Ghana, Gustemala, Guineas, Guinea-Bissau, Guysna,
Haiti, Honduras, India, Indonesis, Iran, Iraq, Jorden, Kenys, Kuwasit, Lao People’s Democratic
Republic, Lebanon, Lesotho, Libya, Madagascar, Malaysis, Maldives, Mali, Mauritanias,
Meuritius, Mexico, Morocco, Mozambique, Myanmar, Nemibia, Nepal, Nicesragua, Niger, Oman,
Pskistan, Psragusy, Peru, Philippines, Qatar, Repubtic of Korea, Saint Lucia, Sao Tome and
Principe, Ssudi Arabis, Senegsl, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Somalia, Sri Lanka,
Sudan, Suriname, Swaziland, Syria, Thailand, Trinided and Tobago, Tunisia, Turkey, Ugands,
Ukraine, United Arab Emirates, United Republic of Tanzanis, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Yugoslavis, Zambia, Zimbabwe. :

Aggingt: I[srael, Latvia, Romania, United Stjtcl, Uruguay.

Abstaining: Albania, Argentina, Australis, Austris, Barbados, Selgium, Belize, Bolivia,
Bulgaria, Cemeroon, Canada, Central African Republic, Costa Rica, Cote d’lvoire,
Czechoslovakia, Denmark, Dominica, Estonia, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Ilceland, lreland, Italy, Jemsics, Japan, Liechtenstein,
Lithuanis, Luxembourg, Malta, Marshall Islands, Mongolis, Netherlands, New Zealand, Norway,
Penama, Papus New Guines, Poland, Portugal, Saint Kitts and Nevis, Saint Vincent and the
Grenadines, Samoa, Solomon Islands, Spain, Sweden, Togo, USSR, United Kingdom.

Absent: Antigus and Barbuda, Cambodia, Congo, Dominican Republic, El Salvador, Grenads,
Liberia, Melawi, Nigeris, Rwanda, Zasirs.

Vote pour ts résoclution 8: 153-1-3

In _favoyr: Afghanistan, Albania, Algeris, Angola, Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bahrain, Bangladesh, Barbados, Selarus, Belgium, 8elize, Benin, 8hutan, Bolivia, Botsuwana,
8razil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkins Faso, Burundi, Cameroon, Canads, Cape Verde,
Central African Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cuba,
Cyprus, Czechoslovakia, Democratic People’s Republic of Korea, Denmerk, Djibouti, Ecuador,
Egypt, Estonis, Ethiopia, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon,
Gembia, Germany, Ghana, Greece, Grenada, Guatemals, Guinees, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Hungary, Iceland, Indis, Indonesis, Iran, Iraq, Ireland, ltaly, Jamaica, Japan,
Jordan, Kenya, Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebsnon, Lesotho, Liberias,
Libys, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Madagascar, Malewi, Mealaysia, Maldives, Mali,
Malts, Marshall Islands, Mauritsnia, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique,
Mysnmar, Nemibia, Nepal, Netherlands, New Zesland, Nicaraguas, Niger, Nigeria, Morway, Oman,
Pakistan, Panama, Papua New Guinea, Paragusy, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Qatar,
Republic of Korea, Romania, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the
Grenadines, Semoa, Sao Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone,
Singapore, Solomon Islands, Somalia, Spain, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Sueden,
Syria, Thailand, Togo, Trinidad snd Tobago, Tunisia, Turkey, Uganda, Ukrasine, United Arab
Emi "ates, United Kingdom, United Republic of Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuels, Viet Nam,
Yemen, Yugoslavia, Zambia, 2Zimbabuwe.

Ageinst: Israet.
Abstaining: Dominica, USSR, United States. .

Abgent: Antigua and Barbuda, Cembodia, Cote d’Ivoire, Dominican Republic, El Salvador,
Rwanda, 2aire.
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Vote pour ls résolution ¢ : 153-1-3

Vote

Vote

[n favoyr: Afghanistan, Albania, Algeria, Angola, Argentina, Australis, Austria, Bshamas,
Bahrain, Bangledesh, Barbados, Belarus, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivis, Botswana,
Brezil, Brunei Darussalam, Sulgaria, Burkina Feso, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde,
Central African Republic, Chad, Chile, Chins, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cuba,
Cyprus, Czechoslovekia, Democratic People’s Republic of Kores, Denmark, Djibouti, Ecuador,
Egypt, Estonia, Ethiopia, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon,
Gambis, Germany, Ghans, Greece, Grenada, Guatemala, Guines, Guinea-Bissau, Guysns, Haiti,
Honduras, Hungary, lcetand, India, Indonesie, lran, Iraq, Ireland, Italy, Jamsica, Japan,
Jordan, Kenya, Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Latvis, Lebsnon, Lesotho, Liberia,
Libya, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Madegascer, Malawi, Melaysis, Maldives, Mali,
Malta, Marshall Islands, Msuritania, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique,
Myanmar, Namibia, Nepal, Netherlands, New Zesland, Nicaragus, Niger, Nigeris, Norway, Oman,
Pakistan, Panama, Papus New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Polsnd, Portugal, Qatar,
Republic of Kores, Romenia, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucis, Saint Vincent and the
Grenadines, Samoa, Sao Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelies, Sierra Leone,
singapore, Solomon Islands, Somalia, Spain, Sri Lanks, Sudan, Surinsme, Swaziland, Sweden,
Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisis, Turkey, Ugsnda, Ukraine, United Arab
Emirates, United Kingdom, United Republic of Tanzanias, Uruguay, Vanuatu, Venezuels, Viet Nam,
Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

Aggingt: Israel.
Abstgining: Dominica, USSR, United States.

Absent: Antigus snd SBarbuda, Cambodia, Cote d’lvoire, Dominican Republic, El Salvador,
Rwanda, aire.

pour ta résolution Dz 153-2-2

In favour: Afghanistan, Albanis, Algeria, Angola, Argentina, Australia, Austria, Sehamas,
8ahrain, Bangladesh, Barbados, Belarus, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivias, Sotswanas,
Srazil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Caneds, Cape Verde,
Central African Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cote
d’lvoire, Cuba, Cyprus, Czechoslovakia, Democratic People’s Republic of Kores, Denmark,
Djibouti, Ecuador, Egypt, Estonia, Ethiopis, Federated States of Micronesias, Fiji, Finland,
France, Gabon, Gambis, Germany, Ghana, Greece, Grenads, Guatemala, Guinea, Guines-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Wungary, lceland, Indis, Indonesias, Iran, Iraq, Ireland, Italy,
Jamaica, Japan, Jordan, Kenya, Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Latvis, Lebanon,
Lesotho, Liberia, Libya, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Madagescar, Malawi, Malaysie,
Maldives, Msli, Malta, Marshall Islands, Mauritsnia, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco,
Mozsmbique, Myanmar, Namibia, Nepal, Netherlands, New Zesland, Nicaragua, Niger, Nigerias,
Norway, Oman, Pakistan, Panams, Papur New Guines, Paraguay, Peru, Philippines, Poland,
Portugal, Qatar, Republic of Xorea, Romania, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint
Vincent and the Grenadines, Samoa, Sao Tome and Principe, Saudi Arsbia, Senegal, Seychelles,
Sierra Leone, Singspore, Solomon Isiands, Somalia, Spain, Sri Lanka, Sudan, Suriname,
Swaziland, Sweden, Syris, Theiland, Togo, Trinidad snd Tobago, Tunisia, Turkey, Ugandas,
Ukrsine, United Arab Emirates, United Kingdom, United Republic of Tanzania, Vanuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugostavia, Zambia, Zimbabwe.

Agpinst: Israel, United States.
Abstaining: Dominics, USSR.

Absent: Antigus and Barbuda, Cambodias, Dominican Republic, El Salvador, Rwanda, Uruguasy,
2sire.

pour la résolution E: 153-1-3

In fagvoyr: Afghanistan, Albania, Algeria, Angola, Argentina, Australias, Austris, Bahamas,
8shrain, Bangladesh, Barbados, Belarus, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswans,
Brazil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde,
Central Africsn Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cote
d’lvoire, Cuba, Cyprus, Czechoslovakias, Democratic People’s Republic of Korea, Denmark,
pjibouti, Ecusdor, Egypt, Estonia, Ethiopia, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland,
France, Gabon, Gambia, Germany, Ghsna, Greece, Grenada, Gustemalsa, Guines, Guinea-Bissau,
Guysns, Haiti, Honduras, Hungary, Iceland, India, Indonesia, Iran, lrag, Ireland, Italy,
Jamaica, Japsn, Jordan, Kenya, Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebsnon,
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Lesotho, Liberia, Libys, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaysia,
Maldives, Mali, Malta, Marshall Islands, Mauritsnia, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco,
Mozembique, Myarmar, Namibia, MNepal, Netherlands, New Zealand, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Norwsy, Oman, Pakistan, Panams, Paspua New Guines, Paraguay, Peru, Poland, Portugal, Qatar,
Republic of Korea, Romania, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the
Grenadines, Semoa, Sso Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone,
Singspore, Solomon Islands, Somelia, Spain, Sri Lanka, Sudan, Surinsme, Swaziland, Sweden,
Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisia, Turkey, Uganda, Ukraine, United Arab
Emirates, United Kingdom, United Republic of Tanzania, Uruguasy, Vanuatu, Venezuels, Viet Nam,
Yemen, Yugosiavia, Zambia, Zimbabwe.

Ageinst: Israel.
Abstaining: ODominica, USSR, United States.

Absent: Antigus and Barbuda, Cambodia, Dominican Republic, El Salvador, Philippines, Rwands,
Laire.

pour la résolution F: 152-1-4

In favour: Afghanistan, Albania, Algeria, Angols, Argentina, Australis, Austria, Bahamas,
Bahrain, Bangladesh, Barbados, Belarus, Belgium, Selize, Benin, Bhutan, Bolivis, Botswane,
Brazitl, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde,
Central African Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rica, Cubs,
Cyprus, Czechoslovakia, Democratic People’s Republic of Korea, Denmark, Djibouti, Ecuador,
Egypt, Estonia, Ethiopis, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon,
Gambia, Germany, Ghana, Greece, Grenada, Guatemals, Guinea, Guines-Bissau, Guyans, Haiti,
Honduras, Hungary, lceland, India, Indonesia, lran, Iraq, Ireland, Italy, Jamaics, Japen,
Jordan, Kenya, Kuwait, Leso People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia,
Libya, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Madagascar, Mslaysia, Maldives, Mali, Malta,
Marshall Islands, Mauritsnia, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar,
Namibis, Nepal, Netherlands, New Zealand, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norway, Oman, Pakistan,
Panama, Papus New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugsl, Qatar, Republic of
Korea, Romania, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucis, Saint Vincent and the Grenadines, Samos,
Sa0o Tome and Principe, Ssudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Solomon
Islands, Somalia, Spain, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Sweden, Syria, Thailand,
Togo, Trinidad and Tobago, Tunisias, Turkey, Uganda, Ukraine, United Arab Emirates, United
Kingdom, United Republic of Tanzania, Urugusy, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugosiavia, Zambia, Zimbabwe.

Against: lIsrael.
Abstaining: Cote d’lvoire, Dominica, USSR, United States.

Absent: Antigua and Barbuda, Cambodia, Dominican Republic, El Salvador, Malawi, Rwanda,
2aire.

pour la résolution 6 : 150-2-4

In favoyr: Afghsnistan, Albanis, Algeria, Angola, Argentina, Australia, Austria, Bahames,
8ahrain, Bangladesh, Barbados, Beiarus, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana,
Brazil, Brunei Darussalem, Buigaria, Burkins Feso, Burundi, Cemeroon, Cape Verde, Central
African Republic, Chad, Chile, Chinas, Colombia, Comoros, Congo, Costa Rics, Cubs, Cyprus,
Czechoslovakia, Democratic People’s Republic of Korea, Dermark, Djibouti, Ecuador, Egypt,
Estonia, Ethiopia, Federated States of Micronesis, Fiji, Finltand, France, Gaebon, Gambis,
Germany, Ghana, Greece, Grenada, Guatemala, Guines, Guyana, Haiti, Nondurss, lceland, Indis,
Indonesis, Iran, 1raq, Ireland, Italy, Jemsica, Japan, Jordan, Kenya, Kuwait, Lso People’s
Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libys, Liechtenstein, Lithuanis,
Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Marshall Islands,
Mauritania, Msuritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Netherlands, New Zealand, Nicaragus, Niger, Nigeris, Norway, Oman, Pakistan, Panams, Pspua
New Guinea, Paragusy, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Qatar, Republic of Korea, Romania,
Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Sac Teme and
Principe, Saudi Arabis, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singspore, Solomon Islands,
Somalis, Spain, Sri Lanks, Sudan, Suriname, Swaziland, Sweden, Syris, Thailand, Togo,
Trinided end Tobago, Tunisias, Turkey, Ugands, Ukraine, United Arab Emirates, United Kingdom,
United Republic of Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugosiavis,
Zambia, Zimbabwe.
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Againgt: Israel, United States.
Abstaining: Canada, Cote d’Ivoire, Dominica, USSR.

Absent: Antigua and Barbuda, Cambodia, Dominican Republic, El Salvador, Guinea-Bissau,
Nungary, Rwands, 2aire.

46/74. st de e e

L’'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 181 (II) du 29 novembre 1947, 194 (III) du 1l
décembre 1948, 3236 (XXIX) du 22 novembre 1974, 3375 (XXX) et 3376 (XXX) du 10
novembre 1975, 31/20 du 24 novembre 1976, 32/40 du 2 décembre 1977, 33/28 du 7
décembre 1978, 34/65 A et B du 29 novembre 1979 et 34/65 C et D du 12 décembre
1979, BES-7/2 du 29 juillet 1980, 35/169 du 15 décembre 1980, 36/120 du 10
décembre 1981, ES-7/4 du 28 avril 1982, 38/58 A du 13 décembre 1983, 39/49 A
du 11 décembre 1984, 40/96 A du 12 décembre 1985, 41/43 A du 2 décembre 1986,
42/66 A du 2 décembre 1987, 43/175 A du 15 décembre 1988, 44/41 A du 6
décembre 1989 et 45/67 A du 6 décembre 1990,

Avant examiné le rapport du Comité pour l’exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien 1/,

1. Sait gré au Comité pour l’exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien des efforts qu’il fait pour s’acquitter des tiches qu‘elle
lui a confiées;

2. Fait siennes les recommandations formulées par le Comité aux
paragraphes 87 3 95 de son rapport et signale au Conseil de sécurité qu’il n’'a
toujours pas &té& donné suite aux recommandations du Comité, qu‘elle a faites
siennes A maintes reprises lors de sa trente et uniéme session et depuis;

3. Prie le Comité de continuer de suivre la situation relative i la
question de Palestine ainsi que l‘’application du Programme d’'action pour la
réalisation des droits des Palestiniens 2/ et de présenter un rapport et des
suggestions 3 l'Assemblée générale ou au Conseil de sécurité, selon qu‘il
conviendra;

4. Autorise le Comité & continuer de s’efforcer de faire appliquer
ses recommandations, notamment en se faisant représenter aux conférences et
réunions et en envoyant des délégations, A apporter les aménagements qu’‘il
jugera appropriés 3 son programme de séminaires et colloques et de réunions i
l’intention des organisations non gouvernementales, tel qu’il a &té approuvé,
3 mettre plus spécialement l‘accent sur la nécessité de mobiliser l‘opinion
publique en Europe et en Amérique du Nord et a2 lui rendre compte lors de sa
quarante-septiéme session et par la suite;

1/ _
ses n (A/46/35).

apport de la Conférence internationale sur la question de

2/ R
Palestine, Genéve, 29 aout-7 septembre 1983 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.83.1.21), chap. I, sect. B.
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5. Prie également le Comité de continuer d’aider les organisations
non gouvernementales qui contribuent A faire mieux connaitre les réalités de
la question de Palestine 3 l’'opinion publique internationale et a créer un
climat plus propice A l’application intégrale des recommandations du Comité,
et de prendre les mesures voulues pour resserrer ses liens avec ces
organisations;

6. Prie la Commission de conciliation des Nations Unies pour la
Palestine, qu‘elle a créée par sa régolution 154 (III), ainsi que les autres
organes de l’Organisation des Nations Unies qui s‘occupent de la question de
Palestine, de continuer a4 coopérer pleinement avec le Comité& et de lui
communiquer, sur sa demande, les renseignements et la documentation dont ils
disposent en le matiére;

7. Décide de faire distribuer le rapport du Comité i tous les organes
compétents de l’Organisation, qu’elle invite instamment A prendre les mesures
qu’il faudra, conformément au programme du Comité;

8. Prie le Secrétaire général de continuer i fournir au Comité& tous
les moyens nécessaires 3 l’exécution de ses taches.

69* séance pléniére
11 décembre 1991

Ayant examiné le rapport du Comité pour l‘exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien 1/,

Prenant note, en particulier, des renseignements qui figurent aux
paragraphes 53 A 74 de ce rapport,

Rappelant ses résolutions 32/40 B du 2 décembre 1977, 33/28 C du 7
décembre 1978, 34/65 D du 12 décembre 1979, 35/169 D du 15 décembre 1980,
36/120 B du 10 décembre 1981, 37/86 B du 10 décembre 1982, 38/58 B du 13
décembre 1983, 39/49 B du 11 décembre 1984, 40/96 B du 12 décembre 1985,
41/43 B du 2 décembre 1986, 42/66 B du 2 décembre 1987, 43/175 B du 15
décembre 1988, 44/41 B du 6 décembre 1989 et 45/67 B du 6 décembre 1990,

1. Prend note avec satisfaction des mesures prises par le Secrétaire

général conformément 3 sa résolution 45/67 B;

2. Prie le Secrétaire général de fournir A la Division des droits des
Palestiniens du Secrétariat les ressources dont elle aura besoin, y compris un
systéme de traitement électronique de l‘'information, et de veiller A ce
qu‘elle continue de s’acquitter des taches énumérées au paragraphe 1 de la
résolution 32/40 B, 4 1’alinéa b du paragraphe 2 de la résolution 34/65 D,
au paragraphe 3 de la résolution 36/120 B, au paragraphe 3 de la résolution
38/58 B, au paragraphe 3 de la résolution 40/96 B, au paragraphe 2 de la
résolution 42/66 B et au paragraphe 2 de la résolution 44/41 B, en
consultation avec le Comité& pour l’exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien et sous sa direction;

3. Prie également le Secrétaire général de veiller i ce que le
Département de l'information et les autres services du Secrétariat continuent
d’aider la Division des droits des Palestiniens i g8‘acquitter de ses tiches et
a4 couvrir adéquatement les divers aspects de la question de Palestine;

4. Invite tous les gouvernements et organisations a4 aider dans leurs
tiches le Comité pour l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien
et la Division des droits des Palestiniens;

S. Prend note avec satisfaction des mesures prises par les Etats
Membres pour célébrer chaque année, le 29 novembre, la Journée internationale
de solidarité avec le peuple palestinien.

69° séance pléniére
11 décembre 1991
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Avant examiné le rapport du Comité& pour l’exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien 1/,

Prenant nofe, en particulier, des renseignements qui figurent aux
paragraphes 75 3 86 de ce rapport,

Rappelant ses ré&solutions 45/67 C et 45/68 du 6 décembre 1990,

Convaincue que la diffusion, & l’échelle mondiale, d’'informations
exactes et détaillées et l’action des organisations et institutions non
gouvernementales demeurent d‘une importance capitale pour faire mieux
connaltre et pour appuyer les droits inaliénables du peuple palestinien A
l’'autodétermination et 3 la création d’un Etat palestinien indépendant et
souverain,

1. Prend note avec satjsfaction des mesures prises par le Département
de l’'information du Secrétariat conformément i sa résolution
45/67 C;

2. Prie le Département de l'information, en é&troite coopération et
coordination avec le Comité pour l'exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien, de poursuivre, avec la souplesse nécessaire pour tenir compte, le
cas &chéant, de faits nouveaux influant sur la question de Palestine, son
programme spécial d’information sur la question de Palestine jusqu’a la fin de
l’exercice biennal 1992-1993, en s'adressant surtout a4 l‘opinion publique en
Europe et en Amérique du Nord, et en particulier :

a) De diffuser des informations sur toutes les activités du systéme
des Nations Unies concernant la question de Palestine, y compris des rapports
sur les travaux des organes compétents de l‘’Organisation des Nations Unies;

b) De continuer A faire paraitre des publications et des mises A jour
concernant les différents aspects de la question de Palestine, y compris les
violations par Israél des droits de l‘'homme du peuple palestinien et des
autres habitants arabes des territoires occupés signalées par les organes
compétents de l’'Organisation;

c) D’étoffer sa documentation audio-visuelle sur la question de
Palestine, notamment en produisant lui-méme des documents;

d) D’organiser ou aider a4 organiser a4 l’intention des journalistes
des missions d’'information dans la région, notamment dans les territoires
occupés;

e) D’organiser & l’intention des journalistes des colloques
internationaux, régionaux et nationaux.

69* séance pléniére
11l décembre 1991
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pe 8 resolution A: 121-2-28

In Favoyr: Afghanistan, Algeria, Angols, Bahamas, Bahrain, Bangladesh, Barbados, Belize,
Benin, Bhutan, Bolivia, Botswans, Brazil, Brunei Darussalam, Burkins Faso, Burundi, Cameroon,
Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, China, Colombis, Comoros, Costa Rica,
Cuba, Cyprus, Democratic Pesili’s Repubiic of Kores, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egypt, El
Salvador, Ethiopis, Federated States of Micronesis, #iji, Gabon, Gambie, Ghana, Greece,
Grenads, Guatemala, Guinea, Guysnas, Haiti, Honduras, Hungary, India, Indonesias, Iran, lraq,
Jamaica, Jordan, Kenys, Kuwair, !asc Deople’s Democratic Repubtic, Lebanon, tesotho, Liberia,
Libya, madagascar, Malawi, Mataysia, Maldives, Malta, Marshall Islends, Mauritenia,
Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Niceragua, Niger,
Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Philippines, Qatar, Republic of Korea, Saint
Kitts and Nevis, Ssint Lucis, Ssint Vincent and the Grenadines, Samos, Sso Tome and Principe,
Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singapors, Somalis, Spain, Sri Lancs, Sudan,
Suriname, Swaziland, Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisia, Turkey, Uganda,
Ukraine, USSR, United Arab Emirates, United Republic of Tanzania, Uruguay, Venuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

Against: Isrsel, United States.

Abstaining: Albsnis, Argentina, Austrelis, Austria, Belgium, Bulgaria, Canada, Congo,
Czechoslovakia, Denmark, Finland, France, Germany, lceland, Ireland, Italy, Japan,
Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Netherlands, New Zeslsnd, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Sweden, United Kingdom.

Absent: Antigus and Barbuda, Belarus, Cambodia, Cote d’Ivoire, Dominican Republic, Estonia,
Guires-8issau, Latvis, Mali, Papua New Guinea, Rwanda, Solomon islands, Zaire.

wour La résolution 8 : 121-2-28

In Favour: Afghsnistan, Algeria, Angola, Bahamas, Bahrain, Bengladesh, Barbados, Belize,
Benin, Bhutan, Bolivis, Botswana, Brazil, Brunei Darussaism, Burkina Faso, Burundi, Cameroon,
Cape verde, Central African Republic, Chad, Chile, China, Colombis, Comoros, Costa Rica,
Cubas, Cyprus, Democratic People’s Republic of Korea, Djibouti, Dominics, Ecuader, Egypt, El
Satvador, tthiopia, Federated States of Micronesia, Fiji, Gabon, Gambia, Ghana, Greece,
Grenads, Guatemala, Guines, Guyana, Haiti, Hondurss, Wungsry, India, Indonesia, Iren, Iragq,
Jamaice, Jordsn, Kenya, Kuwait, Leso People’s Democratic Republic, Lebanon, Lesotho, Liberia,
Libya, Madagescar, Malawi, Malaysia, Msldives, Malta, Marshall Islands, Mauritania,
Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaregus, Niger,
Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Philippines, Qatar, Republic of Kores, Saint
Kitts and Nevis, Ssint Lucia, Saint Vincent and the Grensdines, Samoa, Sao Tome and Principe,
Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Somalia, Spain, Sri Lanks, Sudan,
Suriname, Swaziland, Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisia, Turkey, Uganda,
Ukraine, USSR, United Arab Emirates, United Republic of Tanzania, Urugusy, Vanuatu,
Venezuela, Viet Nem, Yemen, Yugoslavia, Zambis, Zimbabwe.

Againgt: Israel, United States.

Abstaining: Albania, Argentins, Austrelias, Austria, Belgium, Bulgaria, Canada, Congo,
~1echoslovakin, Denmark, Finlanu, France, Germany, lceland, Ireland, Italy, Japan,
Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Netherlands, Mew Zealand, Norway, Poland, Portugal,
Rcmania, Sueden, United Kingdom.

Absent: An:igua and Barbuda, Belarus, Cambodia, Cote d’lvoire, Dominican Republic, Estonia,
Guinea-Bissau, Latvia, Mali, Papua New Guinea, Rwanda, Solomon Islands, Zaire.

pour (e résciution C; 125-2-23

In favour. Afghanistun, Algerig, Anycla, fustria, Bahamas, Behrain, Bangiadesh, Barbados,
Belize, Benin, Bhutur, Bolivia, Botswana, Brezil, Brunei Darussalsm, Burkina Faso, Burundi,
Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Costa
Rica, Cuba, Cyprus, Democratic People’s Republic of Kores, Djibouti, Dominica, Ecuador,
Egypt, EL Saivadoi, Ethiopia, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland, Gabon, Gambia,
Gnana, Greece, Grerads, Gustemsls, “uinea, Guyans, Naiti, Nonduras, Hungery, India,
Indonesia, Iran, iraq, Jamaica, Jordan, Kenys, Kuwait, Lao People’s Democratic Republic,
Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Liechtenstein, Madagzccar, Mslawi, Malaysis, Maldives,
Malta, Marshall Islands, Mauritania, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozamsique,
Myanmar, Namibis. Neral, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Pansma, Paraguay, Peru,
Philippines, Qatar, Republic of Korea, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucias, Saint vincent and
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.ne Grenaciines, Samoa, Seo Tome and Principe, Ssudi Arabia, Senegal
S e P Seyzhell
sune, Sinzapore, §og¢lrl, Spain, Sri Lnnka,'5udon. SUrina;o, sU:ziinndY SHQG::' :;:::.
ézzll:ng, L:?:;dT;l;Lgtq ong ;obago, Tunisia, Turkey, Ugands, Ukraine, USSR, Un;tod Ar;b
rate ic of Tanzania, Uruguay, Venua vé&r
Tugoslnv;l, reenie. 2 mbobue. ’ Y, tu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,

‘ypingt: israel, United States.

Arsxgining: Albania, Argentins, Australia, Selgium, Bulgarie, Canade i

(AL ) g L ] Czechoslovakia,
fenmark, France, Germany, lceland, Iireland, Itzly, Japen, Lit‘uonin, iuxonbourg Netheriands
New Zealand, Morway, Poland, Portugal, Romania, United Kingdom. ) !

Absent: Antigua and Barbuda, Belarus, Cambodis, Congo, Cote d’Ivoire, Domini i
3 h - ’ . cen R
Estonia, Guinea-Bissau, Latvia, Mali, Papus lou'Guinon: Rwands, Solouén Islends, Z:?::f‘c'

46/75. Conférence internationale de la ix su e Moyen-Orient

L‘Assemblée générale,
Avant examiné le rapport du Secrétaire général du 8 novembre 1991 1/,

Ayant entendu la déclaration faite le 21 novembre 1991 par le chef de la
délégation d'observation de la Palestine 2/,

Soulignant qu‘un réglement global du conflit au Moyen-Orient, au coeur
duquel se trouve la gquestion de Palestine, contribuerait pour beaucoup 3 la paix
et 3 la sécurité internationales,

Consciente que l’idée de convoquer une Conférence internationale de la paix
sur le Moyen-Orient-bénéficie d’un tréds large appui et notant les efforts faits
par le Secrétaire général A cet é&gard,

Prenant note de la convocation A Madrid, le 30 octobre 1991, de la
conférence de la paix sur le Moyen-Orient,

Préoccupée de constater que la gituation dans le territoire palestinien
occupé est de plus en plus grave du fait de la politique et des pratiques
persistantes d’Israél, Puissance occupante,

1/ A/46/623-5/23204 et Corr.l; voir Documents officiels du Conseil de
gécurité arante-gixiéme née, Supplément d’octob ovembre et décembre

1991, document S5/23204.

2/ voir Documents officiels de 1'Assemblée générale, quarante-sixiéme
session, S&ances oléniéres, ble séance (a/46/Pv.51).
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que le soulévement (intifada) du peuple palestinien se poursuit
depuis le 9 décembre 1987, en vue de mettre fin a4 l’occupation par Israél du
territoire palestinien occupé depuis 1967,

1. Réaffirme qu’il faut d‘urgence parvenir A un rédglement juste et
global du conflit arabo-israélien, au coeur duquel se trouve la question de
Palestine;

2. Estime que la convocation d‘une Conférence internationale de la
paix sur le Moyen-Orient, sous les auspices des Nations Unies et avec la
participation de toutes les parties au conflit, y compris l’Organisation de
libération de la Palestine, sur un pied d’éqalité, et des cing membres
permanents du Conseil de sécurité, conformément aux résolutions du Conseil
242 (1967) du 22 novembra 1967 et 338 (1973) du 22 octobre 1973 et aux droits
nationaux légitimes du peuple palestinien, en particulier le droit &
l’autodétermination, servirait la cause de la paix dans la région;

3. Réaffirme les principes ci-apréds qui doivent présider 2
l'établissement d’une paix globale

a) Retrait d’'Israél du territoire palestinien occupé& depuis 1967, y
compris Jérusalem, et des autres territoires arabes occupés;

b) Accords garantissant la sécurité de tous les Etats de la région, y
compris ceux qui sont nommés dans la résolution 181 (II) du 29 novembre 1947,
3 1’'intérieur de frontiédres siires et internationalement reconnues;

<) Réglement du probléme des ré&fugiés de Palestine conformément a la
résolution 194 (III) de l’'Assemblée générale, en date du 11 décembre 1948, et
aux résolutions postérieures;

4) Démant@lement des colonies de peuplement israéliennes dans les
territoires occupés depuis 1967;

e Garantie de la liberté d’accés aux Lieux saints et aux é&difices et
sites religieux;

4. Se félicite de la convocation 3 Madrid, le 30 octobre 1991, de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, qui constitue un pas important vers
1l’instauration d‘une paix globale, juste et durable dans la région;

5. Prend note du souhait exprimé et des efforts faits en vue de
placer le territoire palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, sous
la supervision de l'Organisation des Nations Unies durant une période de
transition, dans le cadre du processus de paix;

6. Prie le Secrétaire général de poursuivre ges efforts auprés des
parties concernées, et en consultation avec le Conseil de sécurité, en vue de
faire prévaloir la paix dans la région, et de soumettre des rapports
intérimaires sur l'évolution de la situation & cet é&gard.

69* séance pléniére
1l décembre 1991
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sote pour la résolution 46/75 : 104-2-43

In Fgvour: Afghanistan, Albania, Algeria angola, Argentina, Australia, Austris, Bahamas,
Bahrain, 8angladesh, 8erbados, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivis, Botswana, Brazil,
Brunei Darussslam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Canada, Cape Verde, Central
African Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Costa Rica, Cuba, Cyprus,
Czechoslovakis, Democratic People’s Republic of Korea, Denmark, Djibouti, Dominics, Ecuador,
Egypt, El Salvador, Ethiopias, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon,
Gambia, Germany, Ghana, Greece, Grenada, Guatemala, Guines, Guysns, Naiti, Honduras, Hungary,
lceland, Indie, Indopesia, Ireland, Israel, ltaly, Jamaica, Japsn, Jordan, Kenya, Kuwait, Lsc
People’s Democratic Republic, Lebanon, Lesotho, Liberia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Madagascar, Malaysia, Maldives, Malts, Mershall Islands, Mauritanias, Mauritius,
Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar, Nemibia, Nepal, Netheriands, New Zealand,
~niceragua, Niger, Nigeris, Norway, Oman, Pakistan, Panam., Paraguay, Peru, Philippines,
Poland, Furtugal, Qatar, Republic of Korea, Romanias, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia,
saint Vincent and the Grenadines, Samos, Seo Tome and Principe, Seudi Arabia, Senegsl,
Seychelles, Sierra Leone, Singap2~e, Somalia, Spain, Sri Lanka, Suriname, Swaziland, Sweden,
Syris, Thailand, Togo, Trinidad and Tobagc, Tunisia, Turkey, Ugands, Ukraine, USSR, United
Arab Emirates, United Kingdom, United Republic of Tanzanis, United States, Uruguay, Venuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

Agginst: lIran, lraq.
Abgtaining: None.

Abgent: Antigus and Barbuda, 8elarus, Cambodia, Congo, Cote d’Ivoire, Dominican Republic,
Estonis, Guinea-Bissau, Latvia, Libya, Malawi, Mali, Papua New Guinea, Rwanda, Solomon
Islands, Sudan, Zaire.

46/76. Le souldvement (intifada) du peuple palestinien

L‘'Agsemblée générale,

Considérant le soulévement (intifada) qui( depu%s le 9 d§cembr:cizg7,
dresse le peuple palestinien contre l‘occupant Lsraélxeg gt quxbi'sue
beaucoup d‘attention et de sympathie de la part de l‘opinion publiqu
mondiale,

Profondément préoccupée par la gituation alarm?nte §ans lg EzizétOLre
palestinien occupé depuis 1967, qui résulte.de ce qu Israeli.izxses ce
occupante, maintient son occupation et Ee;sxste dans ses politiqu
pratiques a l'encontre du peuple palestinien,

Réaffirmant que la Convention de Genéve relative & la'protgctionudes
personnes civiles en temps de guerre, ?u 12 agﬁt 1949 1/, s appl;gzzs:lem ot
territoire palestinien occupé par Israél depuis 1967, y compris ’
aux autres territoires arabes occupés,

Se déclarant profondément révoltée par les mesures que cog:;ngivgis
prendre Isra&l, Puissance occupante, y compris par le fth que O e tar les
palestiniens sont tués ou blessés et par les actes de violence ¢ Al-cgarif s
forces de sécurité israéliennes, le 8 octobre }990, dans Al-g;ra:bre oos é
Jérusalem, qui ont fait des morts et des blessés, et, le 29 ce ’

Rafah,

A M S e S

1/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973.
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Soulignant qu‘il faut oeuvrer pour la protection internationale des
civils palestiniens dans le territoire palestinien occupé,

Considérant qu‘il faut soutenir et aider davantage le peuple palestinien
assujetti 3 l’'occupant israélien et lui témoigner plus de solidarité,

Ayant examiné les recommandations contenues dans les rapports du
Secrétaire général, en date des 21 janvier 1988 2/, 31 octobre 1990 3/ et 9
avril 1991 44,

Rappelant ses résolutions sur la question, ainsi que celles du Conseil
de sécurité, en particulier la résolution 681 (1990), en date du 20 décembre
1990, au paragraphe 6 de lagquelle le Conseil "prie le Secrétaire général,
agissant en coopération avec le Comité international de la Croix-Rouge, de
développer l'idé&e, qu’il a formulée dans son rapport, de convoquer une réunion
des Hautes parties contractantes 3 ladite Convention pour examiner les mesures
que les Parties pourraient é&ventuellement prendre conformément a4 la Convention
et, 3 cet effet, d’‘inviter les Parties 3 présenter leurs vues sur la maniére
dont une telle réunion pourrait contribuer & la réalisation des objectifs de
la Convention, ainsi que sur d'autres questions pertinentes, et prie le
Secrétaire général de lui faire rapport a ce sujet”,

1. Condamne les politiques et pratiques d’'Israél, Puissance
occupante, qui violent les droits de l'homme du peuple palestinien dans le
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et, en particulier, le
fait que 1’'armée et les colons israéliens ouvrent le feu sur des civils
palestiniens sans défense, faisant des morts et des blessés, le fait qu‘ils
les rouent de coups ou leur rompent les membres, l’'expulsion de civils
palestiniens, l‘'imposition de mesures économiques restrictives, la démolition
de maisons, le saccage de biens mobiliers ou immobiliers appartenant
individuellement ou collectivement 3 des personnes privées, les chiatiments et
détentions collectifs, et ainasi de suite;

2. Exige qu‘Israél, Puissance occupante, se conforme scrupuleusement
4 la Convention de Genéve relative & la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aolit 1949, et mette fin sur-le-champ 3 ces politiques
et pratiques qui sont contraires aux dispositions de la Convention;

2/ S/19443; voir Documents officiels du Conseil de sécurité,

guarante-troisiéme année, Supplément de janvier, février et mars 1988,
document S/19443.

3/ $/21919 et Corr.2; voir Documents officiels du Conseil de
sécurité, quarante-cinquiéme année, Supplément d’octobre, novembre et décembre
1990, document S/21919.

4/ $/22472 et Corr.l; voir Documents officiels du Conseil de
gécurité, quarante-sixiéme année, Supplément d’avril, mai et juinm 1991,

document S/22472.
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3. Demande & toutes les Hautes parties contractantes a4 la Convention
de veiller 4 ce qu’'lIsraél, Puissance occupante, respecte la Conven;ion en
toutes circonstances, en conformité avec les obligations que leur impose
l'article premier de celle-ci;

4. Prie instamment toutes les Hautes Parties contractantes de donner
suite & la note verbale que le Secrétaire général leur a adresség en
application du paragraphe 6 de la résolution 681 (1990) du Conseil de
sécurité;

5. Déplore vivement qu’Israél, Puissance occupante, continue de faire
fi des décisions pertinentes du Conseil de sécurité;

6. Réaffirme que l’occupation par Israél, depuis 1967, du territgi;e
palestinien, y compris Jérusalem, et des autres territoires arabes ne modifie
en rien le statut juridique de ces territoires;

7. Prie le Conseil de sécurité d’examiner d’'urgence la situation dans
le territoire palestinien occupé afin d'étuqigr les mesures a prendre pour
agsurer une protection internationale aux cxv;ls palestxnxens.dans le Lem:
territoire palestinien occupé par Israél depuis 1967, y compris Jérusalem;

8. Invite les Etats Membres, les organismes des Nations Unies, les
organisations gouvernementales, intergouvernementales et non gouvgrnementalei
et les médias & continuer, en l'accroissant, d’accorder leur soutien au peuple
palestinien;

9. Prie le Secrétaire général d’examiner la situation actuelle dans
le territoire palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, par ;ou:
les moyens dont il dispose et de soumettre pérxodiquemept des rapports c
sujet, le premier devant étre présenté le plus tdt poasible.

69* géance pléniére
11 décembre 1991

Vote pour le résolution 46/76 : 142-2-5

In Fevoyr: Afghanistan, Albsnia, Algeria, Angola, Argentina, Austrslia, Austria, Bahrain,
Bangladesh, Barbados, Belgium, Belize, Benin, Bhuten, Bolivia, Botswana, Brazit, Brunei
Darussalam, Buigaria, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Cansda, Cape Verde, Central African
Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Cubs, Cyprus, Czechoslovakia, Democratic
People’s Republic of Korea, Denmark, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egypt, EL Salvador,
Ethiopia, Federated States of Micronesias, Finland, France, Gabon, Gambia, Germany, Ghana,
Greece, Grenada, Guatemala, Guines, Guyana, Heiti, Hondurss, Hungary, lceland, Indis,
Indonesia, lran, Irsq, Ireland, Italy, Jamaics, Jepan, Jordan, Kenys, Kuwait, Lao People’s
Democratic Republic, Lebanon, Lesotho, Liberis, Libys, Liechtenstein, Lithuanis, Luxembourg,
Madagascar, Melawi, Malaysis, Maldives, Malta, Mershell Islends, Msuritania, Meuritius,
Mexico, Mongotim, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Netherlands, New Zesland,
Nicaragua, Niger, Nigeris, Norway, Oman, Pakistan, Paraguay, Peru, Philippines, Poland,
Portugal, Qatar, Republic of Korea, Romsnia, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint
Vincent and the Grenadines, Samoa, Sao Tome and Principe, Ssudi Arabis, Senegal, Seychetles,
Sierra Leone, Singapore, Somalis, Spain, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Sweden,
Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago, Tunisis, Turkey, Uganda, Ukraine, United Arab

Emirates, United Kingdom, United Republic of Tanzanis, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zambias, Zimbabwe.

Against: Israel, United States.
Abstaining: Bahamas, Costa Rica, Panams, USSR, Uruguay.

Absent: Antigua and Barbuda, Belarus, Cambodia, Congo, Cote d’lvoire, Dominican Republic,
Estonia, Fijil Guines-Bissau, Latvia, Mali, Papus New Guinea, Rwanda, Solomon lslands, 2sire.

* Plas tard il a indiqué au secrétariat qu'il avait eu 1'intention de voter

en faveur.
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46/82. La sjituation au Moyen-Orjent

A
‘Ags lée ’
Avant examiné la question intitulée "La situation au Moyen-Orient",
Réaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du 17 décembre 1981, ES-9/1 du

S février 1982, 37/123 F du 20 décembre 1982, 38/58 A 4 E du 13 décembre 1983,
38/180 A 4 D du 19 décembre 1983, 39/146 A & C du 14 décembre 1984, 40/168 A A
C du 16 décembre 1985, 41/162 A & C du 4 décembre 1986, 42/209 A 3 D du 11
décembre 1987, 43/54 A 4 C du 6 décembre 1988, 44/40 A A C du 4 décembre 1989,
45/83 A 4 C du 13 décembre 1990 et 45/68 du 6 décembre 1990,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité 425 (1978) du 19 mars
1978, 497 (1981) du 17 décembre 1981, 508 (1982) du 5 juin 1982, S09 (1982) du
6 juin 1982, 701 (1991) du 31 juillet 1991, ainsi que les autres résolutions
applicables,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général des 22 octobre 1991 1/,
8 novembre 1991 2/ et 15 novembre 1991 3/,

qu’il faut continuer d’appuyer collectivement les décisions
adoptées par la douziéme Conférence arabe au sommet, tenue 34 Fez (Maroc) le 25
novembre 1981 et du 6 au 9 septembre 1982 4/, confirmées lors des conférences
arabes au sommet plus récentes, y compris la Conférence arabe extraordinaire
au sommet, tenue 3 Casablanca (Maroc) du 23 au 26 mai 1989,

Réaffirmant ses précédentes résolutions sur la question de Palestine
ainsi que son appui 3 l1‘Organisation de libération de la Palestine, seul
représentant légitime du peuple palestinien,

Se_félicitant de tous les efforts déployés pour contridbuer A faire
reconnaitre les droits inaliénables du peuple palestinien en instaurant une
paix d’'ensemble juste et durable au Moyen-Orient, conformément aux résolutions
de l’Organisation des Nations Unies sur la question de Palestine et sur la
situation au Moyen-Orient, notamment les résolutions 242 (1967) et 338 (1973)
du Conseil de sécurité, en date des 22 novembre 1967 et 22 octobre 1973,

1/ A/46/586.
2/ A/46/623-S/23204 et Corr.l; voir wwm;;q

86 ante- Bme
;__; document S/23204.

3/ A/46/652-S/23225: voir MMMMMHLL

arante-gixiéme a
document S/23225.

4/ Voir A/37/696-s/15510, annexe. Pour le texte imprimé, voir Qgggmgggg
8 d 8 d trente-gseptiédme a

n&s.mb.:g_ss_disgmhu_l&_z document S/15510, annexe.



- 44 -

Se félicitant également du soutien apport6 dans le monde e
juste cause du peuple palestinien et des autres pays arabes dansniieiu:t:‘
qu’ils ménent contre l’agression et l‘occupation israéliennes pour parvenir a
une paix d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient et au plein exercice par
le peuple palestinien de ses droits nationaux inaliénables, tels qu’ils ont
6té affirmés dans les résolutions passées de l'Assemblée générale sur la
question de Palestine et sur la situation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de constater que le territoire palestin
depuis 1967, y compris Jérusalem, et les autres territoireg arabesig:czgzzpé
demeurent sous occupation israélienne, que les résolutions de 1’Organisation
des Nations Unies n‘ont pas été& appliquées et que le peuple palestinien ne
peut toujours pas.reprendre possession de ses terres ni exercer ses droits
nationaux inaliénables conformément au droit international, tels qu‘ils ont
6té réaffirmés dans les résolutions de l’Organisation des Nations Unies,

géafg;r@ant que la Convention de Genéve relative i la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aolit 1949 5/, s‘applique au
territoire palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, et aux autres
territoires arabes occupés,

t & em toutes les résolutions de l’'Organisation des
Nations Unies qui stipulent que l’acquisition de territoire par la force est
inadmissible selon la Charte des Nations Unies et les principes du droit
international et qu‘Israél doit se retirer inconditionnellement du territoire
palestinien qu’il occupe depuis 1967, y compris Jérusalem, et des autres
territoires arabes occupés,

Gravement préoccupée également par la politique suivie par Israél i
représente une escalade et un 8largissement du conflit dans 12 région, éeq;ui
constitue une nouvelle vioclation des principes du droit international et une
menace contre la paix et la sécurité internationales,

Réaffirmant en oytre qu’il faut impérativement instaurer d'urgence dans
la région une paix d’ensemble juste et durable, fondée sur le respect total de
la Charte et des principes du droit international,

1. Réaffirme sa conviction que la question de Palestine est 1’8lément
central du conflit au Moyen-Orient et qu‘une paix d‘ensemble juste et durable
ne peut &8tre instaurée dans la région sans le plein exercice par le peuple
palestinien de ses droits nationaux inaliénables et le retrait immédiat,
inconditionnel et total d’Israél du territoire palestinien occupé depuis 1967,
y compris Jérusalem, et des autres territoires arabes occupés;

2. Réaffirme qu’‘il ne peut y avoir de réglement global et juste de la
situation au Moyen-Orient sans la participation, sur un pied d’'égalité, de
toutes les parties au conflit, y compris l’Organisation de libération de la
Palestine, représentant du peuple palestinien;

3. Déclare une fois de plus que la paix au Moyen-Orient est
indivisible et doit &tre fondée sur une solution globale, juste et durable du
probléme du Moyen-Orient, &laborée sous les auspices de l'Organisation des
Nations Unies et sur la base de ses résolutions pertinentes, qui assure le
retrait total et inconditionnel d‘Israél du territoire palestinien occupé
depuis 1967, y compris Jérusalem, et des autres territoires arabes occupés et
qui permette au peuple palestinien, sous la direction de l’Organisation de
libération de la Palestine, d’exercer ses droits inaliénables, y compris le
droit de retour, le droit A l’autodétermination et A l‘indépendance nationale
et le droit d’&tablir un Etat souverain indépendant en Palestine, conformément
aux résolutions de l‘Organisation des Nations Unies sur la question de
Palestine, notamment les résolutions de l’Assemblée générale ES~7/2 du 29
juillet 1980, 36/120 A & F du 10 décembre 1981, 37/86 A 4 D du 10 décembre
1982, 37/86 E du 20 décembre 1982, 38/58 A & E du 13 décembre 1983, 39/49 A A
D du 11 décembre 1984, 40/96 A 4 D du 12 décembre 1985, 41/43 A & D du 2
décembre 1986, 42/66 A & D du 2 décembre 1987, 43/54 A & C du 6 décembre 1988,
43/175 A 4 C, 43/176 et 43/177 du 15 décembre 1988, 44/42 du 6 décembre 1989
et 45/68;

5/ Organisation des Nations Unies, Recu d , vol. 75, n°® 973.
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4. congidére que le plan arabe de paix adopté 4 l‘unanimité par la
douziéme Conférence arabe au sommet, tenue A Fez (Maroc) le 25 novembre 1981
et du 6 au 9 septembre 1982 4/, et confirmé lors des conférenceg arabes au
sommet plus récentes, y compris la Conférence arabe extraordinaire au sommet
qui s’'est tenue A Casablanca (Maroc) du 23 au 26 mai 1989, est une
contribution importante A la reconnaissance des droits inaliénables du peuple
palestinien par l'instauration d‘une paix d’ensemble juste et durable au

Moyen-Orient;

5. Condamne la poursuite de l’‘occupation par Israél du territoire
palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, et Qes autres ;ergitoires
arabes occupés, en violation de la Charte des Nations Unies, des principes du
droit international et des résolutions pertinentes de l1’Organisation des .
Natione Unies, et exige le retrait immédiat, inconditionnel et total d’'Israél
de tous les territoires occupés depuis 1967;

6. Rejette tous les accords et arrangements qui violent }es droits
inaliénables du peuple palestinien et vont 4 l’encontre des principes d'’une
solution globale et juste du probléme du Moyen-Orient, assurant l’instauration
d’une paix juste dans la région;

7. Réplore qu’Israél ne se conforme pas aux résolutions 476 (1980) et
478 (1980) du Conseil de sécurité, en date des 30 juin et 20 aofit 1980, ni aux
résolutions de 1’'Assemblée générale 35/207 du 16 décembre 1980 et 36/226 A et
B, estime que la décision d'Israél d’annexer Jérusalem et d‘en faire sa
"capitale”™ ainsi que les mesures prises pour en modifier le caractére
physique, la composition démographique, la structure institutionnelle et le
statut sont nulles et non avenues, exige qu’‘elles soient rapportées
immédiatement et demande A tous les Etats Membres, aux institutions
spécialisées et A toutes les autres organisations internationales de respecter
la présente résolution et toutes les autres résolutions et décisions sur la
question;

8. condamne 1l'agression, la politique et les pratiques d’'Israél a
l1'égard du peuple palestinien dans le territoire palestinien occupé et en
dehors de ce territoire, y compris l’expropriation, la création de colonies de
psuplement, l’annexion et autres mesures d’agression et de répression, qui
violent la Charte et les principes du droit international ainsi que les
conventions internationales applicables;

9. condamne énergiquement l’'imposition par Israél de ses lois, de sa
juridiction et de son administration au Golan syrien occupé, sa politique et
ses pratiques annexionnistes, la création de colonies de peuplement, la
confiscation de terres, le détournement des eaux et l’imposition de la
rationalité israélienne A des ressortissants syriens et déclare que toutes ces
mesures sont nulles et non avenues et constituent une violation des régles et
principes du droit international concernant l’occupation de guerre, en
particulier de la Convention de Gendve relative A la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 aofit 1949;

10. Remande 3 tous les Etats de s’abstenir d‘apporter A Israél une
assistance quelconque visant spécifiquement les colonies dans les territoires
occupés;

11. Déplore vivement la collaboration persistante et toujours plus
étroite entre Isradél et 1’Afrique du Sud, spécialement dans les domaines
économique, militaire et nucléaire, qui constitue un acte d‘'hostilité contre
les Etats africains et arabes et qui permet A Israél de renforcer sa capacité
nucléaire;

12, Brie le Secrétaire général de rendre compte périodiquement au
Conseil de sécurité de l’évolution de la situation et de présenter i
1’Assemblée générale, lors de sa quarante-septidme session, un rapport
d’ensemble qui couvre l'évolution de la situation au Moyen-Orient sous tous
ses aspects.

jére
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L Assemblée génerale,

ses résolutions 36/120 E du 10 décembrg lggléé37£g23 iggz 16
emb. 1982, 38/180 C du 19 décembre 1983, 39/146 C du cembre ’
287168rg du 18 dééembre 1985, 41/162 C du 4 décembre 1986, 42/209 D du 11
décembre 1987, 43/54 C du 6 décembre 1988, 44/40 C du 4 décembre 1989 et

45/83 C du 13 décembre 1990, dans lesquelles elle a considéré que toutes les
mesures et dispositions législatives et administratives prises par Israélé
Puissance occupante, qui avaient modifi& ou visaient & modifier le caract f? '
et le statut de la ville sainte de Jérusalem, en particulier la'préteneue "gx
fondamentale” sur Jérusalem et la proclamation de Jérusale@ capitale d’Israél,
étaient nulles et non avenues et devaient 8tre rapportées immédiatement,

date du 20
Rappelant la résolution 478 (1980) du cOnseil_de gsécurité, en )

aolit 1980, dans laquelle le Conseil a notamment décidé de ne pas reconnaitre
la "loi fondamentale" et demandé aux Etats qui avaient &tabli deg missions
diplomatiques A Jérusalem de retirer ces missions de la Ville sainte,

Avant examiné le rapport du Secrétaire général du 22 octobre 1991 1/,

‘ lois, sa
1. Considére que la décision prise par Israél d’'imposer ses '
juridiction et son admg:istration 4 la ville sainte de Jérusalem est illégale
et par conséquent nulle et non avenue et sans validité aucune;

ion

2. Déplore le transfert par certains Etats de leur misse

diplomatique 3 Jérusalem, au mépris de la résolution 478 (1980) du Conseil de.
sécurité, et leur refus de se conformer aux dispositions de ladite résolution;

3. Demande 3 nouveau i ces Etats d’appliquer les dispositions desa L
résolutions pertinentes de l’Organisation des Nations Unies, conformément a
Charte des Nations Unies;

4. Prie le Secrétaire général de lui présenter, A sa quarante-sixiéme
session, un rapport sur l'application de la présente résolution.

73* séance pléniére
16 décembre 1991

Vote pour la résclution A : 93-27-37

In Favour: Afghanistan, Algeria, Bahrain, Bangledesh, Bhutan, Bolivia, Botswans, Breazil,
8runei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Cape Verde, Chad, Chile, China, Colombia,
Comoros, Cuba, Cyprus, Djibouti, Ecuador, Egypt, EL Salvador, Ethiopia, Gabon, Gambia, Ghana,
Guatemala, Guinea, Guyana, Maiti, Honduras, India, Indonesia, Iran, lraq, Jordan, Kenya,
Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Lebanon, Lesotho, Libya, Madsgascar, Malaysias,
Maldives, Mali, Mauritania, Mauritius, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Peru, Philippines, Qatar, Republic
of Korea, Rwanda, Sao Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelies, Sierra Leone,
Singapore, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Syria, Thailand, Trinidad and
Tobago, Tunisia, Turkey, Uganda, United Arab Emirates, United Republic of Tanzania, Vanuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavis, Zambia, Zimbabwe.

Against: Australia, Belgium, Bulgaria, Canada, Czechosiovakia, Denmark, Estonia, Finland,
France, Germany, Hungary, Iceland, lreland, Israel, ltaly, Latvie, Lithuania, Luxembourg,

Netherlands, New Zealand, Norway, Poland, Portugasl, Romania, Sweden, United Kingdom, United
States.

Abstaining: Albania, Antigua and Barbuda, Argentina, Austria, 8ahamas, Barbados, Belarus,
Belize, Benin, Central African Republic, Cote d’Ivoire, Dominica, Dominican Republic,
Federated States of Micronesia, Fiji, Greece, Grenada, Jamaica, Japan, Liberia,
Liechtenstein, Malawi, Malta, Marshall Islands, Panama, Papua New Guinea, Paragusy, Saint
Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Solomon Islands,
Spsin, Togo, Ukraine, USSR, Uruguay.

Absent: Angol#% Camerocor, Congo* Costa Rica, Democratic People’s Republic of Korea,
Guinea-8issau, Zaire.

————

* Plus tard il a indiqué au secretariat au'il avait eu 1l'intention de voter en faveur.
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Vote pour la résotution B : 152-1~4

In Favour: Afghanistan, Albania, Algeria, Antigua and Barbuda, Argentina, Australia,
Austria, Bahamas, Bahrain, Bangladesh, Belarus, Belgium, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia,
Botswana, Brazil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cambodia, Canads, Cape
Verde, Central African Republic, Chad, Chile, China, Colombia, Comoros, Cote d’lvoire, Cuba,
Cyprus, Czechoslovakia, Democratic People’s Republic of Korea, Denmark, Djibouti, Ecusdor,
Egypt, Estonia, Ethiopia, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon,
Gambia, Germany, Ghana, Greece, Grenada, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Hungary,
Iceland, India, Indonesia, Iran, lraq, Ireland, Italy, Jamaica, Japan, Jordan, Kenya, Kuwait,
Lao People’s Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libya, Liechtenstein,
Lithuania, Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Marshall Islands,
Mauritania, Mauritius, Mexico, Mongolis, Morocco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Netheriands, New Zealand, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norway, Oman, Pakistan, Panama, Papua
New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Qatar, Republic of Kores, Romania,
Rwands, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Ssint Vincent and the Grenadines, Samoa, Sao Tome
end Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Solomon Islands,
Somatia, Spain, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Sweden, Syria, Thailand, Togo,
Trinidad and Tobago, Tunisia, Turkey, Uganda, Ukraine, USSR, United Arab Emirates, United
Kingdom, United Republic of Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

Against: Israel.
Abstaining: Barbados, Dominica, Dominican Republic, United States.

Absent: Angola, Cameroon, Congo, Costa Rica, El Salvador, Guinea-Bissau, Zaire.

46/87. Importance, pour la garantie et l‘observation effectives
des drojts de l'homme, de la réaljisation universelle du
’ t _de l‘’octroi
! au uples coloniaux
L'Assemblée générale,
Réaffirmant sa foi dans l'importance de l’application de la Déclaration

sur l‘octroi de l'’'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue
dans sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960,

Réaffirmant également l’importance de la réalisation universelle du
droit des peuples i l‘autodétermination, A4 la souverainet& nationale et i
1’intégrité territoriale, ainsi que de 1l'octroi rapide de l'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux en tant que conditions impératives de la pleine
jouissance de tous les droits de l’'homme,

Réaffirmant en outre l’obligation qu‘ont tous les Etats Membres de se
conformer aux principes de la Charte des Nations Unies et aux résolutions de
l’Organisation des Nations Unies concernant l’'exercice du droit &
l’autodétermination par les peuples soumis A4 la domination coloniale et
étrangére,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) et toutes les résolutions relatives a
l'application de la Déclaration sur l’octroi de l’indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux,

Considérant que la Namibie a besoin d’urgence qu’on l‘aide a
reconstruire et 4 renforcer ses structures é&conomiques et sociales naissantes,



- 48 -

nt_av t la Déclaration du Comité& ad hoc de
l'Organisation de l‘unité africaine pour l‘Afrique australe relative i la
question de l‘Afrique du Sud )/, adoptée A Harare le 21 aofit 1989 et
approuvée ultérieurement par la neuviéme Conférence des chefs d’'Etat ou de
gouvernement des pays non alignés, tenue A Belgrade du 4 au 7 septembre
1989 2/, ainsi que le rapport du Groupe de surveillance du Comité ad hoc de
l’Organisation de l’unité africaine pour l'Afrique australe 3/ et la
Déclaration sur l'apartheid et ses conséquences destructrices en Afrique
australe 4/, adoptée par l‘Assemblée générale le 14 décembre 1989,

Prenant note de la Déclaration d‘Abuja sur l’Afrique du Sud, que la
Conférence des chefs d’'Etat et de gouvernement de l'Organisation de l unité
africaine a adoptée lors de sa vingt-septiéme session ordinaire, tenue i Abuja
(Nigéria) du 3 au 5 juin 1991 5/,

Réaffirmant que le systdme d’'apartheid imposé au peuple sud-africain
constitue une violation des droits fondamentaux de ce peuple, un crime contre
1’humanité et une menace contre la paix et la sécurité régionales,

Profondément préoccupée par le fait qu’en dépit de l’Accord national de
paix signé le 14 septembre 1991 6/, les assassinats de membres et de
dirigeants de mouvements de libération nationale en Afrique du Sud continuent
toujours,

Rappelant sa résolution 44/244, adoptée par consensus le 17 septembre
1990, dans laquelle elle a notamment demandé au régime sud-africain de se
conformer pleinement aux dispositions de la Déclaration sur l’apartheid et ses
conséquences destructrices en Afrique australe,

Notant que, si le régime d‘apartheid a pris quelques mesures
législatives et politiques importantes et louables, l’'apartheid demeure
implanté,

Notant avec préoccupation qu’il y a toujours des procés politiques et
des cas de détention d‘opposants au régime d’'apartheid en Afrique du Sud, au
mépris total des dispositions de la Déclaration sur l’apartheid et ses
conséquences destructrices en Afrique australe,

Se félicitant des décisions des mouvements de libération nationale

d’ceuvrer en vue de l‘unité, comme en témoigne l'accord visant a4 convoquer la
conférence du front patriotique,

1l/ A/44/697, annexs.

2/ Voir A/44/551-8/20870, annexe.
3/ A/44/963, annexe.

4/ Résolution S-16/1, annexe.

5/ A/46/390, annexe II.

&/ Voir Centre contre l’apartheid, Notes et Documents, n° 23/91.
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Profondément préoccupée par la vague actuelle de violence en Afrique du
Sud, résultant de la persistance de la politique, des pratiques et des
structures d’apartheid, ainsi que des actions menées par les forces opposées i
la transformation démocratique du pays,

Gravement préoccupfe de constater qu‘un certain nombre de patriotes sud-
africains condamnés 3 mort risquent toujours d’dtre exécutés,

v qu’au Mozambique, en dépit des
efforts déployés par le Gouvernement pour parvenir A un réglement négocié du
conflit, le pays reste en proie A une guerre insensée, qui a déjA causé de
lourdes pertes en vies humaines et d’'importants dommages matériels,

Réaffirmant l‘unité nationale et l’'intégrité territoriale des Comores,

Rappelant la Déclaration de Gendve sur la Palestine et le Programme
d’action pour la réalisation des droits des Palestiniens, adoptés par la
Conférence internationale sur la question de Palestine 1/,

congidérant que le maintien de mesures oppressives par Israél et son
déni des droits inaliénables du peuple palestinien A 1l‘autodétermination, 3 la
souveraineté, 3 1l'indépendance et au retour en Palestine font peser une lourde
menace sur la paix et la sécurité internationales,

‘ les résolutions de l'Organisation des Nations Unies
relatives 4 la question de Palestine et aux droits du peuple palestinien,

par les conséquences déplorables des
actes d’agression commis par Israél contre le Liban, de ses pratiques et de
son occupation continue de certaines parties du sud du Liban, ainsi que de son
refus d’appliquer les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité, en
particulier la résolution 425 (1978) du 19 mars 1978,

1. Demande a tous les Etats d’appliquer intégralement et
scrupuleusement toutes les résolutions de l'Organisation des Nations Unies
concernant l’'exercice du droit & l‘autodétermination et i 1l’indépendance par
les peuples soumis A4 la domination coloniale et étrangédre;

2. Réaffirme la légitimité de la lutte, sous toutes ses formes, que les
peuples ménent pour assurer leur indépendance, leur intégrité territoriale et
leur unité nationale et pour se libérer de la domination coloniale, de
1’apartheid et de l’occupation étrangdre par tous les moyens 3 leur
disposition;

3. Réaffirme également le droit inaliénable A 1l‘autodétermination, A
1’indépendance nationale, & l’'intégrité territoriale, A l'unité nationale et a
la souveraineté sans ingérence étrangdre du peuple palestinien et de tous les
peuples soumis 3 l’occupation étrangére et A la domination coloniale;

4. Demande aux gouvernements qui ne l‘ont pas encore fait de
reconnaitre le droit A l’autodétermination et A l’'indépendance de tous les
peuples encore soumis 3 la domination coloniale ou A l’emprise et 2
l’occupation étrangéres;

S - B 8 8 N B na 3 84U A 1 B -] =3
=7 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.83.I.21), chap. I.
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5. Demande 3 Isradl de mettre fin aux violations constantes et
délibérées des droits fondamentaux du peuple palestinien, qui constituent un
obstacle 3 l‘autodétermination et & l'indépendance de celui-ci ainsi qu’aux
efforts actuellement entrepris pour instaurer une paix générale dans la
région;

6. Prie instamment tous les Etats, les institutions spécialisées et les
organismes dee¢ Nations Unies ainsi que les autres organisations
internationales d‘accorder leur appui au peuple palestinien par
l’intermédiaire de son seul représentant légitime, l’Organisation de
libération de la Palestine, dans la lutte qu’il méne pour recouvrer son droit
4 l’'autodétermination et A 1'’'indépendance conformément A la Charte des Nations
Unies;

7. Lance un appel pregssant 3 tous les Etats, aux organismes des Nations
Unies et aux autres organisations internationales pour qu‘ils aident A la
reconstruction et au développement &conomique de la Namibie;

8. Réaffirme qu’elle rejette la prétendue "constitution tricamérale” de
1983 comme nulle et non avenue et que la paix en Afrique du Sud ne peut é&tre
garantie que par l'instauration du gouvernement par la majorité, grice au
plein et libre exercice du suffrage universel des adultes dans une Afrique du
Sud unie et non divisée;

9. Demande trés instamment au régime d’apartheid de donner suite aux
dispositions de la Déclaration du Comité ad hoc de l’‘Organisation de l‘unité
africaine sur l’Afrique australe relative A la question de l‘Afrique du Sud }/
et de la Déclaration sur l’apartheid et ses conséquences destructrices en
Afrique australe 4/;

10. consjidére que le régime raciste sud-africain doit prendre des
mesures supplémentaires pour réaliser pleinement les changements profonds et
irréversibles demandés dans la Déclaration sur l’apartheid;

11. Accueille avec satisfaction la signature, le 14 septembre 1991, de
1’Accord national de paix par l’African National Congress of South Africa,
1’Inkatha Preedom Party et le régime sud-africain §/, qui devrait beaucoup
contribuer A mettre fin A la violence politique en Afrique du Sud;

12. Demande qu‘il soit mis fin immédiatement A la violence et prie
instamment le régime sud-africain de prendre d‘urgence des mesures i cet
effet, notamment en respectant strictement l’'Accord national de paix;

. condamne énergiquement la création et l‘utilisation par l'Afrique du
Sud de groupes terroristes armés constitués dans le but de les opposer aux
mouvements de libération nationale et de déstabiliser les gouvernements
légitimes d‘Afrique australe;

14. Bxige de nouveay l‘application immédiate de l’embargo obligatoire
sur les armes, imposé A l'encontre de l’'Afrique du Sud en vertu de la
résolution 418 (1977) du Conseil de sécurité, en date du 4 novembre 1977, par
tous les pays et plus particulidrement ceux d’entre eux qui entretiennent une
coopération militaire et nucléaire avec le régime raciste de Pretoria et
continuent A lui fournir du matériel connexe;
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15. Se déclare profondément préoccupée par le fait que certains pays, en
violation flagrante de la déclaration adoptée par consensus par l‘Organisation
des Nations Unies, ont prématurément asscupli les mesures prises contre le
régime sud-africain, encourageant ainei le régime A continuer d’opprimer la
majorité noire, qui lutte pour son droit A 1’autodétermination;

16. Demande ingtamment 4 la communauté internationale de continuer,
conformément 4 la résolution 45/130 de l’'Assemblée générale, en date du 14
décembre 1990, a4 accorder le maximum d‘assistance au Lesotho pour que celui-ci
puisse remplir ses obligations humanitaires internationales envers les
réfugiés;

17. Félicite le Gouvernement angolais de la volonté politique, la
souplesse diplomatique et l’'esprit constructif avec lesquels il s‘attache a
trouver une solution négociée aux problémes de l'Afrique australe;

18. Enjoint au régime de Pretoria de continuer de respecter la
souveraineté et l’'intégrité territoriale de l’Angola, ainsi que le principe de
la non-ingérence dans les affaires intérieures de cet Etat, et exige que
l’Angola soit immédiatement indemnisé pour les dommages qu’il a subis,
conformément aux décisions et résolutions pertinentes du Conseil de sécurité;

19. Exige que le régime raciste d’'Afrique du Sud indemnise intégralement
et adéquatement le Botswana pour les pertes en vies humaines et les dommages
matériels qu’il a subis du fait des attaques militaires injustififes et non
provoquées lancées contre sa capitale les 14 juin 1985, 19 mai 1986 et 20 juin
1988;

20. Félicite le Gouvernement mozambicain des efforts qu’il déploie pour
parvenir 4 un réglement négocié® du conflit qui sévit dans le pays et demande
qu’il soit immédiatement mis fin aux massacres de populations sans défense et
4 la destruction d’'é&léments de l‘infrastructure &conomique et sociale par des
terroristes armés bénéficiant d‘un appui extérieur;

21. Prend note avec satjisfaction de la résolution 690 (1991) du Conseil
de sécurité, en date du 29 avril 1991, approuvant le rapport du Secrétaire
général sur la tenue d’un référendum d‘autodétermination du peuple du Sahara
occidental 8/, et apporte son plein appui au Secrétaire général dans ses
efforts de mise en application du plan de réglement de la question du Sahara
occidental en coopération avec l’Organisation de l’unité africaine;

22. Prend note des contacts pris entre les Gouvernements comorien et
frangais pour rechercher une solution équitable au probléme de 1l’intégration
de 1’'ile comorienne de Mayotte aux Comores, conformément aux résolutions de
l'Organisation de 1‘unité africaine et de l’'Organisation des Nations Unies sur
cette question;

23. condamne énergiquement les violations des droits de 1l’'homme dont
continuent d’'é&tre l‘cbjet les peuples encore soumis 3 la domination coloniale
et 4 l'emprise &trangére;

8/ S$/22464; voir Documents officiels du Conseil de sécurité, quarante-sixidme
année, Supplément d'avril, mai et juin 1991, document S/22464.
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24. Demande que toutes les formes d’aide apportée par tous les Etats,
les organes de l’Organisation des Nations Unies, les institutions spécialisées
et les organisations non gouvernementales aux victimes du racisme, de la
discrimination raciale et de l’apartheid, par l’'intermédiaire de mouvements de
libération nationale reconnus par l‘’Organisation de l‘unité africaine, soient
substantiellement augmentées;

25. Réaffirme que la pratique consistant 3 utiliser des mercenaires
contre les Etats souverains et les mouvements de libération nationale est
criminelle et demande aux gouvernements de tous les pays d’adopter des lois
déclarant délits punissables le recrutement, le financement, l’instruction et
le transit de mercenaires sur leur territoire et interdisant A leurs
ressortissants de s’'engager comme mercenaires, et de faire rapport A ce sujet
au Secrétaire général;

26. Exige la libération immédiate et inconditionnelle de toutes les
personnes détenues ou emprisonnées du fait de leur lutte pour
1’autodétermination et 1l’indépendance, le respect total de leurs droits
individuels fondamentaux, ainsi que le respect de l’article 5 de la
Déclaration universelle des droits de l1‘'homme 9/, aux termes duquel nul ne
doit &tre soumis 4 la torture ni A des traitements cruels, inhumains ou
dégradants;

27. Se félicite de l’aide matérielle et autre que les peuples soumis au
régime colonial continuent de recevoir de gouvernements, d’organismes des
Nations Unies et d’autres organisations intergouvernementales et demande que
cette aide soit substantiellement augmentée;

28. Demande instamment A tous les Etats, aux institutions spécialisées
et aux autres organismes compétents des Nations Unies de faire tout leur
possible pour assurer l’application intégrale de la Déclaration sur l‘octroi
de l’'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et de redoubler d’'efforts
pour soutenir les peuples soumis A la domination coloniale, étrangédre et
raciste dans le juste combat qu’ils ménent pour 1l’'autodétermination et
1’'indépendance;

29. Décjde d’examiner cette question i sa quarante-septiéme session, au

titre du point de l‘ordre du jour intitulé "Droit des peuples A
1’autodétermination”.

74* séance plénjére
16 décembre 199]

9/ Résolution 217 A (III).
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Vote pour ls résolution 46/87: 113-22-24

In favoyr: Afghanistan, Algeria, Angota, Antigus and Barbuda, Bahamas, Bahrain, Bangladesh,
Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswena, Brazil, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Cambodis, Cameroon, Cape Verde, Central Africen Republic, Chad, Chile, China,
Colombia, Comoros, Congo, Cote d‘lvoire, Cuba, Cyprus, Democratic People’s Republic of Kores,
Dominics, Dominican Republic, Ecuador, Egypt, El Sslvador, Ethiopia, Fiji, Gabon, Gambia,
Ghana, Grenade, Guatemals, Guines, Guinea-Bissau, Guyana, Honduras, Indis, Indonesia, Iran,
Iraq, Jordan, Kenys, Kuwait, Lso People’s Democratic Republic, Lebanon, Lesotho, Liberia,
Libya, Malawi, Ill.ytil,'llldiv.t, Mali, Meuritania, Meuritius, Mexico, Mongolis, Norecco,
Mozambique, Myanmar, Nemibia, Nepal, Nicaragus, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Papua New
Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, Qatar, Rwanda, Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Saint
Vincent and the Grenadines, Sso Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Sierra Leone,
Singapore, Solomon Islands, Somalia, Sri Lanks, Sudan, Suriname, Swaziland, Syria, Theiland,
Togo, Trinidad and Tobago, Tunisis, Uganda, United Arab Emirates, United Republic of
Tanzanis, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, 2aire, Zambia, 2imbabwe.

Agsingt: Atbanias, Argentina, Belgium, Bulgarfia, Canads, Czechoslovekis, Denmark, Finland,
France, Germany, Iceland, lsrael, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Pansma, Poland,
Romania, Sweden, United Kingdom, United States.

Abstaining: Australis, Austris, Belarus, Costs Rice, Estonies, Federated States of
Micronesis, Greece, Hungary, Ireland, Jamaica, Japan, Liechtenstein, Lithusnis, Malta,
Marshall Islands, New Zealand, Portugsl, Republic of Koreas, Semoca, Spain, Turkey, Ukraine,
USSR, Uruguay.

Absent: Djibouti, Haiti, Latvis, Madagascar, Seychelles.

46/130. Respect des principeg de la souveraineté nationale et de
la non-ingérence dans les affajires intérieures des Etats
en ce qui concerne les proceggus électoraux

L’'Assemblée générale,

Réaffirmant les buts de l’Organisation des Nations Unies consistant a
développer entre les nations des relations amicales fondéeg sur ;e respec? du
principe de 1'égalité de droits des peuples et de leur droit & disposer d’eux-
mémes et A prendre toutes autres mesures propres a consolider la paix du
monde,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960, contenant l§
Déclaration sur l’'octroi de l’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant également sa résolution 2625 (XXV) du 24 octobre 1970f par
laquelle elle a approuvé la Déclaration relative aux principes du droit
international touchant les relations amicales et la coopération entre les
Etats conformément 4 la Charte des Nations Unies,

Rappelant en outre le principe consacré au paragraphe 7 Qe l'Article 2
de la Charte des Nations Unies, qui stipule qu’aucune disposition d? la Charte
n‘autorise les Nations Unies A intervenir dans des affaires qui relévent N
essentiellement de la compétence nationale d’un Etat ni n’oblige les Membres a
soumettre des affaires de ce genre i une procédure de réglement aux termes de
la Charte,

Réaffirmant la légitimité de la lutte que le peuple opprimé d'Afrique du
Sud méne pour &liminer l‘apartheid et pour instituer une soc;été_dang laquelle
le peuple sud-africain tout entier jouisse pleinement, sans distinction de
race, de couleur ou de croyance, de droits politiques et autres drox;s sur un
pied d'égalité et participe librement a la détermination de son destin,
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Réaffirmant également la légitimité de la lutte que tous les peuples
soumis & la domination coloniale et étrangére, en particulier le peuple
palestinien, ménent en vue d’'exercer leur droit inaliénable a
l’autodétermination et 3 1‘indépendance nationale qui leur permettra de
décider librement de leur avenir,

Considérant que les principes de la souveraineté nationale et de la non-
ingérence dans les affaires intérieures de tout Etat doivent étre respectés
lors du déroulement d’‘élections,

Considérant également qu’il n’'existe pas de systéme politique unigue ni
de modéle unique de processus électoral convenant également i toutes les
nations et a tous les peuples et que les systémes politiques et les processaus
électoraux sont conditionnés par des facteurs historiques, politiques,
culturels et religieux,

Rappelant ses résolutions 44/147 du 15 décembre 1989 et 45/151 du 18
décembre 1990,

1. Réaffirme que, en vertu du principe de l‘égalité de droits des
peuples et de leur droit & disposer d’'eux-mémes, consacré dans la Charte des
Nations Unies, tous les peuples ont le droit de déterminer librement et sans
ingérence extérieure leur statut politique et d‘assurer librement leur
développement économigue, sgocial et culturel, et gque chagque Etat a le devoir
de respecter ce droit conformément aux dispositions de la Charte;

2. Réaffirme également qu‘’il appartient aux seuls peuples de décider
des méthodes A 3suivre et des institutions i mettre en place aux fins du

processus électoral, ainsi que des moyens de mettre ce processus en oeuvre
conformément 3 la constitution et & la législation nationales;

3. Réaffirme en outre que toute activité menée dans le but d’entraver
directement ou indirectement le libre déroulement des processus électoraux
nationaux, en particulier ceux des pays en développement, ou visant i en
infléchir les résultats, contrevient 4 l’'esprit et 34 la lettre des principes
consacrés dans la Charte et dans la Déclaration relative aux principes du
droit international touchant les relations amicales et la coopération entre
les Etats conformément 4 la Charte des Nations Unies;

4. Considére qu’il n‘est pas toujours nécessaire que l'Organisation
des Naticns Unies apporte une assistance électorale aux Etats Membres, sauf
dans des circcnstances spéciales, en cas par exemple de décolonisation, dans
le cadre de processus de paix de portée régionale ou internationale ou i la
demande de certains Etats souverains, sur la base de résolutions adoptées par
le Consell de sécurité ou l’'Assemblée générale dans chaque cas particulier et
dans le strict respect des principes de la souveraineté et de la non-ingérence
dans les affaires intérieures des Etats;

3. Demande instamment a4 tous les Etats de respecter le principe de la
non-ingérence dans les affaires intérieures des Etats et le droit souverain
qu‘ont les peuples de déterminer leur systéme politique, économique et social;

6. Lance un appel presgsant a4 tous les Etats pour qu‘ils s’abstiennent
de financer des partis ou groupes politiques ou de leur apporter, directement
ou indirectement, toute autre forme d’appui déclaré ou occulte et pour qu‘ils
s’abstiennent de tout acte de nature 3 fausser le processus électoral dang
tout pays;
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7. Condamne tout acte d’agression armée et tout recours & la menace ou

4 l'emploi de la force contre des peuples, leurs gouvernements é&lus ou leurs
dirigeants légitimes;

8. Déclare solennellement que seules l’&limination totale de
l'apartheid et l'instauration d'une société non raciale et démocratique
gouvernée par la majorité gradce au plein et libre exercice, par toute la
population adulte, du suffrage universel dans une Afrique du Sud unie et non

fragmentée peuvent conduire 3 un réglement juste et durable de la situation en
Afrique du Sud;

9. Réaffirme la légitimité de la lutte que tous les peuples soumis i
la domination coloniale et étrangére, en particulier le peuple palestinien,
ménent en vue d’'exercer leur droit inaliénable 4 l’autodétermination et a
l’indépendance nationale qui leur permettra de décider de leur systéme
politique, é&conomique et social sans ingérence;

10. Demande 3 la Commission des droits de 1'homme de donner la
priorité, lors de sa quarante-huitiéme session, 4 l’examen des facteurs
fondamentaux qui nuisent au respect des principes de la souveraineté nationale
et de la non-ingérence dans les affaires intérieures des Etats en ce qui
concerne leurs processus &lectoraux et de rendre compte i l‘Assemblée générale
A ce sujet, lors de sa quarante-septiéme session, par l’intermédiaire du
Conseil é&conomique et social;

11. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte de l'application de
la présente résolution, lors de sa quarante-septiéme session, au titre de la
question intitulée "Questions relatives aux droits de l‘'homme".

75° séance pléniére
17 décembre 1991

Vote pour le résolution 467130 : 102-40-13

: Afghanistan, Algeria, Angola, Antigua and Barbuda, Bahamss, Bahrain, Bangladesh,
Sarbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswans, Brazil, Brunei Darussalam, Burkins Faso,
Burundi, Cambodis, Camercon, Cape Verde, Central African Republic, Chad, China, Colombia,
Comoros, Congo, Cote d’Ivoire, Cuba, Democratic People’s Republic of Korea, Djibouti,
Dominican Republic, Ecuador, Egypt, Gabon, Gambia, Ghana, Grensde, Gustemala, Guines,
Guinea-Bissau, Guysna, Haiti, India, Indonesis, Irsn, Iraq, Jordsn, Kenya, Kuweit, Lao
People’s Democratic Republic, Lesotho, Liberis, Libya, Malawi, Melaysis, Maldives, Meli,
Mauritanis, Mauritius, Mexico, Morocco, Mozambique, Myanmar, Mamibia, Nepal, Nicaragus,
Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Paraguay, Peru, Philippines, Qatar, Rwands, Saint Kitts and
Nevis, Saint Lucis, Saint Vincent and the Grenadines, Saudi Arabia, Senegal, Seychelles,
Sierra Leone, Singapore, Sri Lanka, Sudsn, Suriname, Swaziland, Thailand, Togo, Trinidad and
Tobago, Tunisia, Uganda, United Arab Emirates, United Republic of Tanzania, Uruguay, Vanuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

Againgt: Albania, Argentina, Australis, Austris, Belarus, Belgium, Bulgaris, Csnads,
Czechoslovakia, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland,
lreland, Israel, Italy, Jepan, Latvia, Liechtenstein, Lithusnia, Luxembourg, Netherlands, New

lealand, Norway, Pensma, Poland, Portugs!, Republic of Korea, Romsnia, Spain, Sweden, Turkey,
Ukraine, USSR, United Kingdom, United States.

Abstgining: Chile, Costa Rica, Cyprus, Dominica, Ethiopia, Fiji, Monduras, Jemsica, Lebanon,
Malta, Marshall Islands, Mongolis, Samoa.

Absent: ELl Salvador, Federated States of Micronesia, Madagascar, Papua New Guinea, Sao Tome
and Principe, Solomon Islands, Somalia, Syria, Zaire.
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46/162. Conditiong de vie du peuple palestinien dans le
territoire palestinien occupé

L’'Assemblée générale,

Rappelant la Déclaration de Vancouver sur les &tablissements humains,
1976 1/, et les ‘recommandations pertinentes adopt&es par Habitat : Conférence
des Nations Unies sur les établissements humains 2/, concernant les mesures i
prendre a 1l’é&chelon national,

Rappelant également sa résolution 44/174 du 19 décembre 1989,

Tenant compte de l‘Intifada du peuple palestinien contre 1°’ occupatlon
israélienne et les politiques et pratiques &conomiques et sociales qui
1’accompagnent,

Profondément alarmée de constater qu‘Israél maintient sa politique
d’implantation de colonies de peuplement dans le territoire palestinien qu‘il

occupe depuis 1967, y compris Jérusalem, politique qui a &té déclarée illégale
et jugée atre un obstacle majeur 3 la paix,

1. Prend acte du rapport annexé i la note du Secrétaire général 3/;

2. Demande qu’Israél mette immédiatement fin 4 ses pratiques dirigées

contre le peuple palestinien, en particulier dans les domaines économique et
social;

3. Se déclare alarmée de la détérioration, par suite de l’occupation
israélienne, des conditions de vie du peuple palestinien dans le territoire
palestinien, y compris Jérusalem, occupé depuis 1967;

4. Affirme que l’'occupation israélienne va A l'encontre des exigences
fondamentales du développement social et économique du peuple palestinien dans
le territoire palestinien occupé;

5. Rejette les plans et actes israéliens visant A modifier la
composition démographique du territoire palestinien occupé, en particulier
l’augmentation et l'expansion des colonies israéliennes de peuplement;

6. Prie le Secrétaire général d’étudier les moyens d’'améliorer les
conditions de vie du peuple palestinien dans le territoire palestinien occupé
et, en attendant que ce dernier exerce son droit 3 l'autodétermination, de
prévoir pour les organismes des Nations Unies des activités économiques et
sociales concertées;

7. Prie également le Secrétaire général de lui rendre compte & sa
quarante-huitiéme session, par 1l’intermédiaire du Conseil économique et
social, des progrés réalisés dans l'application de la présente résolution.

78* séance pléniére
19 décembre 1991

Ra rt d‘Habitat Conférence des Na ns Unies sur les
tabl;asements humains, Vancouver, 31 mai-11 juin 1976 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.76.IV.7 et rectificatif), chap. I.

2/ Ibid., chap. II.

3/ A/46/262-E/1991/95.
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Vote pour ls résolution 46/162: 135-2-5

in favoyr: Afohani:tan! Albanias, Algeria, Angola, Antigua and Barbuda, Argentina, Australis,
Austris, Sshamas, Bahrain, 8angladesh, Barbados, Belgium, Belize, Benin, Bolivia, Sotswana,
lrlgll, Brunei Doruslolo-,_lulnlrin, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Cape v.rdc: Central
African Republic, Chad, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Cyprus, Czechoslovakia
Deq’.rk, Djibouti, Ecuador, Egypt, El Salvador, Ethiopia, Federasted States of nicroncail:
Fiji, Finland, France, Germany, Ghana, Greece, Guatemals, Guinea, Guyana, Kaiti, Honduras
uunggry, Iceland, India, Indonesia, Iran, Iraq, Ireland, Italy, Jamsice, Jupan,'Jordon )
Kuwait, Lao People’s Democratic Republic, Latvis, Lebanon, Lesotho, Libyas, Licchtonstc;n
Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Marshall Islands )
Mauritanie, Mauritius, Mexico, Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Ict‘orlond:
New Zealand, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norway, Oman, Pakistan, Panama, Papua New Guineas )
Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugsl, Qatar, Republic of Korea, Romania, Ssint '
Lucia, Samoa, S80 Tome and Principe, Saudi Arabia, Senegal, Seychelles, Sierra Leone,
slngopore,‘Solonon Islands, Somalis, Spain, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swaziland, Sweden
Syris, Theiland, Togo, Trinided and Tobago, Tunisis, Turkey, Ukraine, United Arab Eliruto;,
g?lz::':inodon, United Republic of Tanzania, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugosiavia,

Aggingt: Israel, United States.
Abstsining: Belarus, Canada, Cote d’lIvoire, Dominics, USSR.

Ap;gng; Shutan, Cambodia, Chile, Comoros, Democratic People’s Republic of Korea, Dominicen
Republic, Estonis, Gabon, Gambia, Grenada, Guines-B8isssu, Kenys, Liberis, Lithuania, Morocco,
:u::q-. Saint Kitts and Nevis, Saint Vincent and the Grenadines, lUgands, Vanustu, aire,
ambia.

46/199. Effets &conomiques défavorables des colonies de peuplement
israéliennes dans le territoire palestinien occupé, vy

compris Jérusalem, et dans les autres territoires arabesg
occupés depuis 1967

L’'Assemblée générale,

S'inspirant des principes de la Charte des Nations Unies et affirmant
1‘inadmissibilité de l’acquisition de territoires par la force et confirmant
les résolutions 242 (1967) et 497 (1981) du Conseil de sécurité, en date des
22 novembre 1967 et 17 décembre 1981,

Rappelant la résolution 465 (1980) du Conseil de sécurité, en date du
ler mars 1980, sa propre résolution 45/74 du 11 décembre 1990 et les autres
résolutions affirmant que la Convention de Genéve relative & la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aocGt 1949 1/, est applicable au
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et aux autres territoires
arabes occupés par Israél depuis 1967,

Constatant avec préoccupation l‘implantation continue par Israél,
puissance occupante, de colonies de peuplement dans le territoire palestinien
occupé et les autres territoires arabes occupés depuis 1967, ainsi que
1‘installation de nouveaux immigrants dans ces territoires,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général 2/;

1/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, No 973.

2/ A/46/263-E/1991/88.
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2. Déplore l’'implantation par Israél de colonies de peuplement dans
le territoire palestinien, y compris Jérusalem, et les autres territoires
arabes occupés depuis 1967, et considére ces pratiques comme illégales et par
conséquent sans aucun effet juridique;

3. Constate que l'implantation continue de colonies de peuplement et
leur extension actuelle dans le territoire palestinien et les autres
territoires arabes occupés par Israé€l depuis 1967, aingi que l‘’installation de
nouveaux immigrants qui en résulte, ont des conséquences défavorables pour le
développement économique et social de la population arabe de ces territoires;

4. Déplore vivement la politique appliquée par Israél dans le
territoire palestinien occupé et les autres territoires arabes occupés depuis
1967, notamment les nombreuses confiscations de terres, le détournement des
eaux, l‘'épuisement des ressources naturelles et &économiques et le déplacement
et la déportation de la population arabe qui y vit;

5. Réaffirme le droit inaliénable du peuple palestinien et de la
population du Golan syrien sur leurs ressources naturelles et économiques et
considére toute violation de ce droit comme dépourvue de toute validité
juridique;

6. Prie le Secrétaire général de lui présenter a4 sa quarante-septiéme
session, par l’intermédiaire du Conseil économique et social, un rapport sur
les conséquences é&conomiques et sociales de l'implantation par Israél de
colonies de peuplement dans le territoire palestinien, y compris Jérusalem, et
dans le Golan syrien.

79° séance pléniére
20 décembre 1991

Vote pour ia résolution 46/199: 125-2-9

In favoyr: Albanis, Algeria, Angola, Antigus and Barbuda, Argentina, Australis, Austris,
Sahamas, Bashrain, Bangladesh, Barbados, Belgium, Senin, Bolivia, Botswana, Brazit, Srunei
Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chad,
Chile, China, Colombias, Costa Rica, Cubs, Cyprus, Czechoslovakia, Demmerk, Djibouti, Ecuador,
Egypt, El Selvedor, Ethiopia, Federated States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon,
Ghana, Greece, Guatemala, Guinea, Guinea-8issau, Guysna, NHondures, Hungary, Iceland, India,
Indonesia, Iran, ireq, Ireland, Italy, Jamaica, Jepan, Jordan, Kuwait, Laso People’s
Democratic Republic, Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberia, Libys, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Nadagascar, Malawi, Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Mexico, Mongolia, Morocco,
Mozambique, Myansar, Namibis, Nepai, New Zesland, Nicaragues, Niger, Nigeria, Norway, Oman,
Pakistan, Pansma, Philippines, Poland, Portugsl, Qatar, Republic of Korea, Saint Lucia,
Samoa, Sao Tome end Principe, Saudi Arabia, Senegal, Singapore, Solomon Islands, Somalis,
Spain, Sri Lankas, Suriname, Swaziland, Sweden, Syria, Thailand, Togo, Trinidad and Tobago,
Tunisia, Turkey, Uganda, Ukraine* USSR¥ United Arab Emirates, United Republic of Tanzania,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zsmbia, Zimbabwe.

Aqaingt: lsrael, United States.

Abstaining: Bulgaria, Canade, Cote d’lvoire, Germany, Kenys, Netherlands, Romanias, United
Xingdom, Urugusy.

Absent: Afghanistan, Belarus* Relize, Bhutan, Cambodia, Comoros, Congo, Democratic People’s
Republic of Xorea, Dominica, Dominican Republic, Estonia, Gambia, Grensda, Haitf, Marsheil
Isiands, Mauritania*¥*Mauritius, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Rwandas, Saint Kitts and
Nevig, Saint Vincent and the Grenadines, Seychelles, Sierra Leone, Sudan, Vanuatu, Zaire.

) * Dlus tard il a indigué au secrétariat qu'il avait eu 1l'intention de voter

en faveur.

* K Ejff

lus tard il a indiqué au secrétariat qu'il avait eu l'intention de s'abstenir
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46/201. Bis uple estinien

‘A8 e nérale,
Rappelant sa résolution 45/183 du 21 décembre 1990,

Tenant compte de l’Intifada du peuple palestinien dans le territoire
palestinien occupé, souldvement provoqué par l’occupation israélienne et par
la politique et les pratiques israéliennes dans les domaines économique et
social,

Rejetant les restrictions imposées par Israél aux apports extérieurs
d-assistance économique et sociale destinés au peuple palestinien dans le
territoire palestinien occupé,

Préoccupée par les pertes économiques que le peuple palestinien a subies
en raison de la crise du Golfe,

Consciente de la nécessit® croissante de fournir une assistance
économique et sociale au peuple palestinien,

Affirmant que le peuple palestinien ne peut développer son économie
nationale tant que dure l’‘occupation israélienne,

1. Prend acte du rapport du Secré&taire général 1/;
2, Sait gré aux Etats, aux organismes des Nations Unies et aux

organisations intergouvernementales et non gouvernementales de l'’assistance
qu’ils ont apportée au peuple palestinien;

3. Prie la communauté internationale, les organismes des Nations
Unies et les organisations intergouvernementales et non gouvernementales,
agissant en coopération &troite avec l’'Organisation de libération de la
Palestine, de maintenir ou accroitre-leur assistance au peuple palestinien,
compte tenu des pertes &conomiques qu’il a subies en raison de la crise du
Golfe;

4. Demande que soient considérées comme marchandises en transit les
exportations et importations palestiniennes qui passent par des ports et
points de sortie ou d'entrée situés dans les pays voisins;

5. Demande également que les exportations palestiniennes bénéficient
de concessions commerciales et de mesures préférentielles concrétes sur la
base de certificats d‘origine palestiniens;

6. pemande en outre la levée immédiate des restrictions et obstacles
apportés par Israél 3 la mise en oceuvre de projets d’'assistance par le
Programme des Nations Unies pour le développement, par d‘autres organismes des
Nations Unies et par d‘autres entités gqui fournissent une assistance
économique et sociale au peuple palestinien dans le territoire palestinien
occupé;

7. Réjitére son appel en faveur de l’'exécution de projets de
développement dans le territoire palestinien occupé, notamment des projets
mentionnés dans sa résolution 39/223 du 18 décembre 1984;

8. Demande que soit facilitée la création de banques palestiniennes
de développement dans le territoire palestinien occupé, afin d‘y accroitre
l’investissement, la production, l’emploi et le revenu;

9. Prie le Secrétaire général de lui rendre compte 3 sa quarante-
septidme session, par l'intermédiaire du Conseil &conomique et social, des
progrés réalisés dans l’application de la présente résolution.

19 séance plénigre
20 décembre 1991

1/ A/46/204-E/1991/80 et Add.l et 2.
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Vote pour la résolution 46/201: 137-2-0

{n fevoyr: Albsnia, Algeria, Angola, Antigua and Barbuda, Argentina, Australis, Austria,
Sahamas, Sahrain, Bangladesh, Barbados, Belarus, Belgium, Senin, Bolivia, Botswana, Brazil,
Brunei Darussalam, Bulgaris, Burkins Faso, Burundi, Cameroon, Canads, Cape Verde, Central
African Republic, Ched, Chile, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Cuba,
Cyprus, Czechoslovakia, Denmark, Djibouti, Ecuador, Egypt, Estonia, Ethiopis, Federated
States of Micronesia, Fiji, Finland, France, Gabon, Germany, Ghana, Greece, Guatemala,
Guinea, Guines-8isssu, Guyana, Honduras, Hungsry, lceland, India, Indonesia, Iran, lraq,
ireland, Italy, Jomsica, Japan, Jordan, Kenya, Kuweit, Leo People’s Democratic Republic,
Latvia, Lebanon, Lesotho, Liberis, Libys, Liechtenstein, Lithuanie, Luxembourg, Madagascar,
Malewi, Malaysia, Maldives, Mali, Malts, Mauritanis, Mexico, Mongolia, Morocco, Mozambique,
Nysnmar, Nemibia, Nepal, Netherlands, New Zsaland, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norway, Oman,
Pakistan, Penama, Philippines, Poland, Portugal, Qatar, Republic of Korea, Romanias, Saint
Ltucie, Samoa, Sao Tome end Principe, Seudi Arsbias, Senegal, Singspore, Solomon lslands,
Somalia, Spain, Sri Lanka, Suriname, Swaziland, Sweden, Syria, Thailend, Togo, Trinided and
Tobago, Tunisia, Turkey, Ugenda, Ukraine, USSR, United Arab Emirates, United Kingdom, United
Republic of Tenzania, Uruguay, Venezuels, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambias, Zimbasbwe.

Aggingt: Isrsel, United States.
Abstaining: None.

Absent: Afghanistan, 8elize, Bhutan, Cambodia, Comoros, Democratic People’s Republic of
Korea, Dominica, Dominican Republic, El Salvador, Gambia, Grenada, Haiti, Marshall Islands,
Mauritius, Papua New Guinea, Paraguay, Peru, Rwanda, Saint Kitts end Nevis, Saint Vincent and
the Grenadines, Seychelles, Sierrs Leone, Sudan, Vanuatu, Zaire.
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CONSEIL DE SECURITE



RESOLUTION 694 (1991)

Adoptée par le Conseil de sécurité a sa 2989 séance,
le 24 mai 1991

Le Conseil de sécurité,

Réaffirmant sa résolution 681 (1990),

Profondément préoccupé et consterné d’apprendre qu’'Israél, en violation

des obligations qu’il a contractées aux termes de la Convention de Geneve
relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoit
1949 1/, et agissant a l'encontre des résolutions pertinentes du Conseil de
sécurité et au détriment des efforts tendant i instauer une paix d’ensemble,
juste et durable au Moyen-Orient, a expulsé quatre civils palestiniens le 18
mai 1991,

1. Déclare qu’en expulsant quatre civils palestiniens le 18 mai 1991,
les auotités israéliennes ont agi en violation de la quatriéme Convention de
Genéve relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre, qui
est applicable & tous les territoires palestiniens occupés par Israél depuis
1967, y compris Jérusalem;

2. Déplore cette action et réaffirme qu’'Israél, puissance occupante,

doit s'abstenir d'expulser des civils palestiniens des territoires occupés et
garantir le retour immédiat et en toute sécurité de tous ceux qui ont été
expulsés;

3. Décide de maintenir la situation 4 1'étude.

Adoptée & 1l’unanimité

l/ Nations Unies, Recueil des Traité, vol. 75, no. 973.



